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Managua, 06 de julio de 2022.
SJ-E-22-088.
Compariero
Gustavo Porras
Presidente Asamblea Nacional
Su Despacho
Estimado Compafiero Presidente:
Con la correspondiente Exposicidn de Motivos y

Fundamentacidén, adjunto a la presente te remito Iniciativa
de Decreto Legislativo de Aprobacion del Contrato de
Préstamo No. No. 2298 suscrito el 29 de junio de 2022 entre
el Banco Centroamericano de Integracién Econdémica (BCIE) vy
la Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio
de Hacienda y Crédito Publico, por un monto total de
Doscientos Millones de Ddélares (UsS$200,000,000.00), moneda
de los Estados Unidos de América, que seran utilizados para
financiar la implementacién del “Programa Temporal de Apoyo
ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”.

Asl mismo, le solicito se le <conceda a la presente
Iniciativa el trémite de urgencia conforme lo establece el
articulo 141, parrafo quinto de la Constitucién Politica de
la RepUblica de Nicaragua y el articulo 105 de la Ley No.
606, “Ley Orgénica del Poder Legislativo de la Republica de
Nicaragua” y sus reformas.

Sin mas a que referirme, te saludo fraternalmente.

k. Nicaragua

Cc. Diputada Loria Raquel DixeM; Primera Secretaria Asamblea Nacional.
Archivo.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Doctor

Gustavo Porras

Presidente de la Asamblea Nacional
Su Despacho.

Introduccién:

Durante el afio 2021, los precios internacionales de 1los
hidrocarburos empezaron a incrementarse por la mejora
econémica registrada en la economia mundial, debido al
levantamiento paulatino de las restricciones generadas en
el planeta por el COVID-19, lo que provocd una mayor
demanda de bienes y servicios, lo que a su vez generd un
aumento de la demanda mundial del petrdéleo y sus derivados.
A partir del afio 2022, las tensiones internacionales y los
conflictos geopoliticos aceleraron la tendencia alcista de
precios registrada en el 2021, especialmente por el riesgo
tedrico de interrupciones en la cadena de suministros por
las multiples sanciones econdémicas y financieras impuestas
por Estados Unidos a uno de los mayores productores de gas
natural y petrdéleo del mundo.

En Nicaragua, los precios de los combustibles (con
excepcidédn del GLP!) no son regulados por el Estado, no
obstante, El Gobierno de la RepUblica de Nicaragua a través
el Instituto Nicaragliense de Energia (INE), ente regulador
del sector energético, mediante el seguimiento y monitoreo
continuo y su interrelacidén con las empresas distribuidoras
de combustibles derivados del petrdéleo, ha garantizado que
los ajustes a los precios que estas empresas realizan
semanalmente en las estaciones de servicio, sean realizados
con base en las variaciones de los precios de referencia

1 GLP: Es la abreviatura de los Gases Licuades del Petrdleo.
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internacional Platts?, sean estas al alza o a la baja. El
Gas Licuado de Petréleo envasado para consumo domiciliar,
es el unico producto derivado del petrdleo cuyo precio es
regulado por el (INE). Los precios del GLP en Nicaragua
son calculados semanalmente en base al "Sistema de Precios
de Paridad de Importacién”. E1 mercado y precio del
petréleo y sus derivados es influido por multiples
variables que impactan en el precio de estos productos:
capacidad de almacenamiento, extraccién diaria, oferta y
demanda, riesgos geopoliticos, obstrucciones a la cadena
de suministro y especulacidén financiera, entre otras.

El incremento del precio del petrdleo es la variable que
representa el mayor impacto negativo en la economia, el
sector agricola y las exportaciones de este sector y la
industria de transformacidén han sido un pilar fundamental
para absorber los impactos producidos por los tres shocks
experimentados por la economia en el periodo 2018-2020 vy
retomar la senda de c¢recimiento, a fin de reducir el
impacto del incremento de los precios del petrdleo y de
las materias primas sobre la economia nicaraguense, se
precisan adoptar medidas graduales que nos permitan
mantener la senda del crecimiento econdmico alcanzada en
2021. Para lograr este objetivo, se hace necesario tomar
medidas de politica fiscal, dirigidas a contrarrestar los
efectos del encarecimiento de los derivados del petréleo
sobre sectores prioritarios tales como: transporte a nivel
nacional, tarifa energética, tarifa del agua, produccion
agropecuaria, entre otros.

El Programa:
En respuesta a los altos precios del petrdleo y derivados

gue ha experimentado el mercado internacional en 1los
tltimos meses, el Gobierno de Reconciliacidén y Unidad

2 platts: Se entiende por precios Platts, a los precios estindar o de referencia a nivel
mundial de una muy extensa variedad de preoductes basicos para la manufactura de la
industria.
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Nacional con el fin de apoyar a la economia nacional, ha
decidido implementar un mecanismo de revisidn permanente,
de tal forma que ante alzas que impacten significativamente
en los precios finales al consumidor, se pueda subsidiar
de manera parcial o total los incrementos generados por
los precios internacionales de los combustibles.

El programa consiste en el subsidio que la Republica de
Nicaragua otorgue o haya otorgado a los combustibles y al
gas licuado de petrdleo, con el objetivo de mantener la
estabilidad en los precios de los combustibles (gasolina
super, gasolina regular y diésel) y el gas licuado de
petrbleo para uso domiciliar, a través de un programa de
subsidios implementado por el Gobierno durante el afio 2022,
a fin de limitar el impactc del alza de precios de 1los
combustibles y gas licuado de petrdleo en los productos de
consumo, servicios béasicos, transporte e insumos y, en
general, en el ingreso real de las familias,
especificamente en el de la poblacién més vulnerable y la
competitividad de los diferentes sectores de la economia
del pais.

Por lo anterior, es necesario mantener la estabilidad en
los precios de los combustibles y el GLP envasado para uso
domiciliar, que beneficie a la poblacidén y a los agentes
econdmicos gque operan en el pais, impidiendo que las
constantes alzas del precio internacional de los
hidrocarburos se trasladen localmente a precios de
productos de primera necesidad para las familias, a su vez,
la estabilidad de precios de los combustibles y GLP
contribuye al normal desarrolle de las actividades
econdémicas del pais, al crecimiento del producto Interno
Bruto PIB (establecido entre 4 y 5% aproximadamente por el
Banco Central de Nicaragua para el afo 2022) vy a la
estabilidad macroecondmica.
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2.1 Objetivo: Reducir el impacto del incremento de los
precios del petrdleo y sus derivados sobre la economia
nicaraguense.

2.2 Localizacién: A nivel naciocnal.

2.3 Costo total del programa: El costo total del programa
se estima en Doscientos Millones de Délares
(US$200,000,000.00), financiados totalmente por el BCIE.

III. FINANCIAMIENTO DEL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA (BCIE):

El 29 de junio de 2022 se suscribié el Contrato de Préstamo
No. 2298 entre el Banco Centroamericano de Integracién
Econémica (BCIE) y la Republica de Nicaragua, representada
por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, por un
monto total de Doscientos Millones de Délares
(US$200,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América,
que seran utilizados para financiar la implementacidn del
“Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los
Combustibles en Nicaragua”.

3.1 Condiciones Financieras:

v Plazo: Cinco (5) ahos para cada desembolso, contado a
partir de la fecha de cada desembolso del préstamo
(seccidén 3.02 del contrato de préstamo).

v Tasa de Interés: Integrada por la Tasa LIBOR a seis (6)
meses, revisable y ajustable semestralmente mas un
margen establecido por el BCIE que inicialmente sera de
ciento sesenta y cinco (165) puntos bésicos, revisables
y ajustables trimestralmente, durante la vigencia del
préstamo. Si la tasa LIBOR dejara de calcularse, se
pagard la tasa de reemplazo establecida en el Anexo I

4
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Disposicién Supletoria. (seccidén 3.10 del contrato de
préstamo) .

v Cargos por Mora: El banco aplicard un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en 3
puntos porcentuales sobre la porcidén de la obligacidn en
mora, hasta la fecha en que se efectie el pago. (seccidn
3.11 del contrato de préstamo).

v Comisidén de Seguimiento y Administracidén: Un cuarto (*4)
del wuno por ciento (l%) sobre el monto total del
préstamo. Estd comisidén se pagarad de una sola vez, a més
tardar al momento del primer desembolso del préstamo.
(seccidn 3.12 del contrato de préstamo).

v Moneda: El banco desembolsard el préstamo en ddlares
reservandose el derecho de entregar al prestatario
cualquier otra divisa que estimare conveniente para la
ejecucidén del programa, siendo esa parte de la obligacidn
denominada en la divisa desembolsada. El1 BCIE, se
reservarad el derecho de efectuar los desembolsos en
moneda local, por su equivalente en ddblares, quedando
esa parte denominada en ddlares. (seccién 3.03 del
contrato de préstamo).

v Tipo de Cambio: El prestatario amortizarad y pagara sus
obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le
fueron desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcidn de
hacerlo en ddlares o cualquier otra moneda aceptable al
BCIE, por el equivalente al monto de la divisa
desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de cambio
gque el banco utilice entre la respectiva moneda y el
délar, en la fecha de cada amortizacién o pago, todo ello
de conformidad con las politicas del banco. Los gastos
por conversién de monedas, asi como las comisiones de
cambio quedardn a cargo del prestatario. (seccidn 3.04
del contrato de préstamo).
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v Amortizacién: El capital del préstamo sera amortizado en
délares, mediante el pago de cuotas semestrales,
consecutivas, vencidas y en lo posible iguales, hasta la
total cancelacién, por los montos y en las fechas que el
banco determine v conforme al calendario de
amortizaciones que el banco comunique. (seccidn 3.08 del
contrato de préstamo).

3.2 Concesionalidad:

Las condiciones financieras del préstamo permiten obtener
una concesionalidad de 1.78% aproximadamente la cual esta
conforme y cumple con los requerimientos de endeudamiento
publico de la Republica de Nicaragua; con los Lineamientos
de la Politica Anual de Endeudamiento Publico 2022, Decreto
Presidencial No. 16-2021, publicado en La Gaceta, Diario
Oficial No. 137 del 26 de julio de 2021; con la Estrategia
Nacional de Deuda Publica 2020-2023, Decreto Presidencial
No. 29-2019, publicado en La Gaceta, Diario Oficial No.
244 del 20 de diciembre de 2019 y con la Ley No. 477 Ley
General de Deuda Publica, publicada en La Gaceta, Diario
Oficial No. 236 del 12 de diciembre de 2003 y el numeral 3
del Articulo 50 de su Reglamento, Decreto No. 2-2004,
publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 21 del 30 de
enero de 2004 y sus reformas.

FUNDAMENTACION

Por las razones anteriormente mencionadas y con fundamento
en los articulos 138, numeral 12; 140 numeral 2 y 150
numerales 3 y 8 de la Constitucién Politica de la Republica
de Nicaragua y los articulos 92 numeral 2 y 136 del Texto
de Ley No. 606 Ley Orgadnica del Poder Legislativo de la
Republica de Nicaragua, con sus reformas incorporadas,
publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 58 del 25 de
marzo de 2022 se somete a consideracidén de la Asamblea
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Nacional, 1la solicitud de aprobacidén legislativa del
Contrato de Préstamo No. 2298 suscrito el 2% de junio de
2022 entre el Banco Centroamericano de Integracidn
Econémica (BCIE) y la Republica de Nicaragua, representada
por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, para
financiar la implementacidén del “Programa Temporal de Apoyo
ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”.

Asi mismo, le solicito se le conceda a la presente
Iniciativa el tramite de urgencia conforme lo establece el
articulo 141, péarrafo quinto de la Constitucidn Politica
de la Republica de Nicaragua y el articulo 105 de la Ley
No. 606, “Ley Organica del Poder Legislativo de 1la
Republica de Nicaragua” y sus reformas.

Hasta aqui la Exposicién de Motivos y Fundamentacién. A
continuacién, el Texto de 1la Iniciativa de Decreto
Legislativo.

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERANDO

I

Que en cumplimiento a lo dispuesto en el Acuerdo
Presidencial No. 98-2022 publicado en La Gaceta, Diario
Oficial No. 114 del 22 de junio de 2022, el Viceministro
del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, actuando en
nombre y representacién del Gobierno de la Repliblica de
Nicaragua, suscribié el 29 de junio de 2022 el Contrato de
Préstamo No. 2298 con el Banco Centroamericanoc de
Integracidén Econdmica (BCIE).
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II

Que mediante el Contrato de Préstamo No. 2298 el Banco
Centroamericano de Integracién Econdémica (BCIE)}, otorgd a
la Republica de Nicaragua un préstamo por un monto total
de Doscientos Millones de Délares, moneda de Estados Unidos
de América (US$200,000,000.00), para financiar el
“Programa Temporal de Apoyo ante 1la Crisis de los
Combustibles en Nicaragua” con los siguientes términos y
condiciones: a cinco (5) arios para cada desembolso contado
a partir de la fecha de cada desembolso del préstamo; Tasa
de Interés LIBOR a seis (6) meses revisable y ajustable
semestralmente, mas un margen establecido por el BCIE que
inicialmente serd de ciento sesenta y cinco (165) puntos
basicos, revisable y ajustable trimestralmente, durante la
vigencia del préstamo. Si la tasa LIBOR dejara de
calcularse, se pagard la tasa de reemplazo establecida en
el Anexo I Disposicidn Supletoria; Comisidén de Seguimiento
y Administracién de un cuarto (%) del uno por ciento (1%)
sobre el monto total del préstamo. Estd comisidédn se pagara
de una scla vez, a mas tardar al momento del primer
desembolso del préstamo.

III

Que las condiciones financieras del préstamo permiten
obtener una concesionalidad de 1.78% aproximadamente la
cual estd conforme y cumple con los requerimientos de
endeudamiento publico de la RepuUblica de Nicaragua; con
los Lineamientos de la Politica Anual de Endeudamiento
Publico 2022, Decreto Presidencial No. 16-2021, publicado
en La Gaceta, Diario Oficial No. 137 del 26 de julio de
2021; con la Estrategia Nacional de Deuda Publica 2020-
2023, Decreto Presidencial No. 29-2019, publicado en La
Gaceta, Diario Oficial No. 244 del 20 de diciembre de 2018
y con la Ley No. 477 Ley General de Deuda Publica, publicada
en La Gaceta, Diario Oficial No. 236 del 12 de diciembre
de 2003 y el numeral 3 del Articulo 50 de su Reglamento,

§
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Decreto No. 2-2004, publicado en La Gaceta, Diario Oficial
No. 21 del 30 de enero de 2004 y sus reformas.

POR TANTO

En uso de sus Facultades;
HA DICTADO
El siguiente:
DECRETO A_N. No.

DECRETO DE APROBACION DEL CONTRATO DE PRESTAMO No. 2298,
SUSCRITO EL 29 DE JUNIO DE 2022 ENTRE EL BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE) Y LA
REPUBLICA DE NICARAGUA, REPRESENTADA POR EL MINISTERIO DE
HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, PARA FINANCIAR LA
IMPLEMENTACION DEL “PROGRAMA TEMPORAL DE APOYO ANTE LA
CRISIS DE LOS COMBUSTIBLES EN NICARAGUA”.

Articulo 1. Apruébese el Contrato de Préstamo No. 2298
suscrito el 29 de Jjunio de 2022 entre el Banco
Centroamericano de Integracidén Econdmica (BCIE) vy la
Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico, por un monto total de
Doscientos Millones de Dbélares (US$200,000,000.00), moneda
de los Estados Unidos de América, gue seran utilizados para
financiar la implementacidén del “Programa Temporal de Apoyo
ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”.

Articulo 2. El1 presente Decreto entrara en vigencia a
partir de su publicacién en La Gaceta, Diario Oficial. Por
tanto, publiquese.
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Dado en el salén de sesiones de la Asamblea Nacional de la
Republica de Nicaragua, a los ~ dias del mes de
del afo dos mil veintidds.

Loria Raquel Dixon B.
Primera Secretarila
Asamblea Nacional

Hasta aqui el Texto de la Iniciativa de Decreto Legislativo
de Aprobacién del Contrato de Préstame No. No. 2298
suscrito el 29 de Jjunio de 2022 entre el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE) y la
Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico, por un monto total de
Doscientos Millones de Ddlares (US$200,000,000.00), moneda
de los Estados Unidos de América, que seran utilizados para
financiar la implementacién del “Programa Temporal de Apoyo
ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”, que firmo
por lo que hace a la Exposicién de Motivos, Fundamentacién
y Texto de la presente Iniciativa de Decreto. Managua, seis
de julio del afio dos mil veintidés.




BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA

(B C I'E)

CONTRATO DE PRESTAMO No. 2298

CON LA

REPUBLICA DE NICARAGUA

CONFIDENCIAL EXTERNO



Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combust !
BCIE — REFUBLICA DE MICARAGUA (DI-72/2022)

ARTICULO 1,-DEFINICIONES Y REFERENCIAS ©0vuvuruirusesessnsrsassesessssansssssanssssessesssssensssessesssssassesssssansesassensssesssrsenss

SECTION 1,01 DEFINICHINES, 1ovvreerirmrseransecasansenreaaspansceesinssssssnssvasseesssessensonssranressensnns e e
SECCION 1.02 REFERENCIAS. ..o, PR R R R O AR R, PR varenree 8

BT S B T IV Lo st sy s S B M T TS

SECCION 2.01 BREVE DESCRIPCION DEL PROGRAMA. ........... T B T A L LN KPR DR AR 8
SECCION 2.02 DESTIND DE LOS FOMDDOS. 1.cvviirnianiniacnassarsssnsiis onssvnsarion RRTETY i LT S e e dlatit ol

ARTICULO 2.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL FINANCIAMEENTO .ovovviiiiuiiaia s sienancenssssescrsceseseenssssessnssassenserens

SECCION 3,00 MONTO Y TIPD DE RECURSOS. 1eouvsniorensnrsessasessoniesianannsbasis samstniarsinsessnst snansesionsandaststanserssssassnnassans 9
SECCION 3.02 PLAZO....cvvvciieiiae

SECCION 3.03 MONEDA. ..cvviveeeeen, SO STTRR T g
SECCION 3.04 TIe0 DE CAMBID, 1oovvvviiivnrnnennns e e e e e 9
SECCION 3,05 CONDICIONES APLICABLES AL PAGO DE INTERESES, COMISIONES ¥ CARGOS. . .ovvvivvireeiecirioeinesirieins @
SECCION 3,06 LUGAR DE PAGO. 1oiniviuiiisiimnvsrisiamassionss iasansssisssasansssiissassssse e S M AN N T 10
SECCION 3.07 IMPUTACION DE PAGOS. .ovviieiiiiinioniniotiarniresieninens R D D S R By B T 10
SECEIN 3 OB AN CIRTVZACIEN i oo b hamsosins oa s s om s i s oS vy sy s A s Pesbra s v reias 10
SECCION 3,09 PAGOS EN DEA INHABIL. +rvevecvnrssrmrasiarssrenssrrnrssssrssrinsesinssnsor . T et e e 10
SECENCIET TOANTERESES . .oy crimv oo pms vsmsscs s st s s v ¥ s i S i P B e S R M 11
SECEIN R ARG PN IRA st cmedoam oo i A i i o 0 B M s S BN s SRR TR R 12
SECCION 3.12 COMISIONES ¥ OTROS CARBOS. vvvvcriiorieninnssrarissnmasssrsssonsasionssssnmassasvasssnsaresrd AT PPN .
L ) P 1 BT T 0401 Ty [ol]7.1 6 S e S e N e o 12
SECCION 3,14 COSTOS POR PAGO ANTICIPADO. ¢1evunrerrrronisrsnonsionssrerisessnseresmiesasirss rospiasansessessasiasssrases T 13

ARTICULD G -GRARANTIRS o.citeiris sessstsssssons ssmmnns ns smnnmans srsssams s sns snsss smems brs nsbsnny ses sms swamms eedsssns svs vis anbas et srseparsnasar 19
SECCION 4,01 GARANTIAS. curveesosicreereesesrcre s eenas TR rerrerant et nban ST 15
DR T UL 5. D E S E I BOLEOS 1. vvermsesrereesarsamsesresessssasassosssnsssansssrsmes essessssramenssesessssanssasenesssnsanssssomensassnsserrannere 1 5

SECCION 5.01 PERIODICIDAD ¥ DISPONIBILIDAD DE LOS DESEMBOLSOS. «1vvimeiaiesiiiorisnnsmseessensacs S N 15
SECCION 5,02 SUSPENSION TEMPORAL DE LOS DESEMBOLEOS. 1 vvvreveeersriaresvamrasiasssnionas SRR LT ST o 0
SECCION 5.03 CESE DE LA OBLIGACION DE DESEMBOESD. «cviiierasiinrinismsmrsbtmessiasiasinsesssssasms baesssesvastssasssavassasan oa 16
SECCION 5.04 CESE DE LOS DESEMBOLSOS & SOLICITUD DEL PRESTATARID .oty raresieniasses rarrasissssratransesbesassensssiarianas 16
SECCION 5,05 PERTURBACION DEL MERCADO. wovvriraviareronismiersrmsiaresras o bernanrs i RO 16
SECCION 5.06 BECIBO. iovervivissnivineissanmsmmisis A S e A A SN ST e 16

ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO ..vevvvvevevrererarisrssseisrassesmnsesessrissasssnenres 1B
SECCION 6.01 CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSD. «oviveeiiviuesiirenisinteesasis o iamiesanssnssariansssesrnsiaserasion 16
SECCION 6,02 PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES PARA INICIAR DESEMBOLSOS. . vvivcineeicniaineeas 17
SECCION 6.03 CONDICIONES PREVIAS A CUALQUIER DESEMBOLEO. 1evvseirermvesreverssnnessssissianeatsnsiosiasass siesansarssrsenns 18
SECCION 6.04 COnNDICION ESPECIAL PREVIA A DESEMBOLSO POR INCUMPLIMIENTO DE PLANES DE ACCION
AMBIENTALES ¥ SOCIALES ¥ ENTREGA DE DOCUMENTOS DE EVALUACION 1-BCIE. .o s 18
SECCOION 6.05 PLAZO PARA EFECTUAR DIESEMBOLSIOS. ¢ iuraviaricras ranssras rireskiarasrsanss s bharssssbasssan bhiosstanisnes vaniansasisvans 18
SECCION 508 DOCUMENTACHIM JUISTIFICATIVAL .. uranuns ionsmnssiestsansinsionissssssssnsesssbanenssnban anssn nntosssaerssrasaspasvars 19
SECCION G, 0F REEMBOLSO, /i i visisrbminrvisia sy e b st et pit A A T T L A e 19

2

CONFIDENCIAL EXTERNO



Contrato de Préstamo No. 2258 “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combust-blesgn N:garag 2

_‘_;\‘\ PP
BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-72/2022) 2y Ay T &
N <Y HoTaR 0

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS ..vvvvvneniosisnsncerasessseres 20

SECCION T OLPUENTE DF RECUREOS ccorint s cenisa b oss s rnis s a1 it cins st oIt N i B s evmsiss 20
ARTICULO B.-DECLARACIONES DEL PRESTATARID 1vevuiurseressesssasssaasessnosssssssnssassorsrsssassssasornsessesasnssasssessasssrssesers 20
SECQION 8.01 FACULTADES JURIDICAS. oviiviriieinrinminmenisrisiasiens U e S S de BeHR pATe  SpaIR SERT F 20
SECCION 8.02 EFECTO VINCULANTE. .o ioivvraias e AT AT b L T VYR TSRS 20
SECCION 8.03 AUTORIZACION DE TERCERDS. wvivvirviimmiriiriarssanrinionns S b Mo TR s s s s B 20
SECCION 8.04 LIMGIOS ¥ PROCESOS CONTENCIOSOS. «rvveererimremiomsersermsrieins R R PRt ol Ve By S TR 21
SECCION B.05 INFORMACION COMPLETA Y VERAZ, ..veiieviiivesserisissensnssonianssinnsartassonssensnasransassesinstsbrneabissssbassasis 21
SECCION 8.06 CONFIABILIDAD DE LAS DECLARACIONES ¥ GARANTIAS. «..uveeeiiaiiecinniioeemsnresinsseiasssnessinsssianssssnsansaris 21
SECCION 8.07 RESPONSABILIDAD SOBRE EL DISERIO ¥ VIABILIDAD DEL PROGRAMA, .....eviviiraiioinriasionsiioniarisniesasinn 21
SECCION B.08 NATURALEZA COMERCIAL DE LAS OBLIGACIONES DEL PRESTATARIO. . il
Seccion 8.09 LavaADO DE ACTIVOS, FINANCIAMIENTO AL TERRORISMO, PROuFERAcrON DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA U OTRA ACTIVIDAD [LICITA Y SANCIONES. 111 eetvaeesirmuesieisesiisassaiassessessnmsarsansesssanssssnssnesantsnsernneiaessessess 21
SECTION B 10 VIGENCIATDE TS DECUARADIONES G s omuaansisrsitats s shsvis spon s Ersisison srsbauss s avinires s sassisinisanss 22

ARTICULD 9,-OBLIGACIONES GENERALES DE MACER. 1cvecuerssnsessarsaresssisssisssisrssonnssassnsssssnssberesses osasssnsensasessasbbsrts B2

SECCION 9.01 DESARROLLO DEL PROGRAMA, DEBIDA DILIGENCIA ¥ DESTING DEL PRESTAMO. _.oooiviiiiniinniicrininnnnn 22
SECCION 9.02 LICENCIAS, APROBACIONES O PERMISOS. 1.t 1vecvarrasvaciorsvasioniamesrioniision T Ty Ty 22
SECCION 9.03 NORMAS AMBIENTALES. ..vvviricrerinrins P — R e SR e e o
SECCION SO0 BONTABIEINAL, cvvidiiitrs ot aasadas (i sasskas rioss b i s spiah s e sb ot b i ey s TR et 8
SECCION G.03 PROVISEON DE FONDOS. 1110 ieuesserrsnsanessersssissesssrsssassssssosssassesssrsssassansessssssnssresrassssaarssrrsssssasssssoses 4.3
R CCION D D B TS TS B I BT C TN s oo B B R i N 68 R A R RV B S R 4 9505 23
SECCION 9.07 MODIFICACIONES ¥ CAMBIO DE CIRCUNSTANCIAS. «vvvsvesrerssssersassassssssressasssrssssnsansssersunsnssessarensnis 29
SECCION 9.08 ENTREGA DE INFORMES, . A T e T R T e e v e e N BN
SECCION 9.09 ADQUISICION DE BIENES v Ssawcaos PENETORTTY PR & |
SECCION 9.10 CUMPLIMIENTO DF PLANES Ammzmms Y Socmes ¥ ENTREGA DE I-BCIE Ex Posr ¥ DE

DOCUMENTACION PARA REPORTE DE SEGUIMIENTO DE LA OPERACION (RSO, c.viiueecnririeieiieririiiiciasinniecaninnsnens 23

RTINS LRI IICTTRATE: 1, s ot m v 1 dim e S S S A LT S ST L A NS i e T e 24
SECCION 9.12 DiSPOSICIONES ANTIFRAUDE, ANTICORRUBCIGN ¥ OTRAS PRACTICAS PROHIBIDAS DEL BCIE. ............. 24
SECCIOND I3 ALIDITORIA EXTERNE Lo icestidstrianion srsssaiyises isseinssssoss s iste sdenss sesaveioii e i i 24

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER ....ovovisinessassesssansssssorsnsnasassonsussnssaronsasransasassnssssssbensissases &
ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER ...covvimsmmsmastorcismsussssivasssnssnsissrmsissnessnsssnsssissssssssssnssres 28

SECCION 11,01 NATURALEZA DEL PROGRAMA...covvvivriiierioes L e e s 26
SECCION 11,02 ACUERDDS CON TERTEROS. 1 veviivtievriirmiairesessasiasievnesssessassanrsssssssssn reerasses14s st iesiasse smassanssnsarnnas 26
SECCION 11.03 ENAIENACION DE ACTIVOS. 1ovieveerensereions i, SRR S A T A 26
S ECEION YL O PRIVIEEGID TIEL PRESTAMO . & v shin innss civvh hlcbossnskib EETi s SEadh 10 ¥k inm skb bk R 4 iman sibpms S s RN 26
SECON 1105 DISPOSICIONES DE INTEGRIDAD: 1 st iiviei it st i s it oot it ia 197 20
ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER ...covvenvivinsinans sicioadh D s st s 26
ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADD ...ovvvernreressssrssissssssssensmrasssersssse Tt 27
SECCION 13.01 CAUSALES DE VENCIMIENTO ANTICIPADO. ..evvvirniasierinrsarersannasssrassmnransosdessnssnbosssmbantsnmasians PR 4
SECCION 13.02 EFECTOS DEL VENCIMIENTO ANTICIPADO, «vitvererseiannscieniarssinnsassssesrarianserianesrassssstssoniioens Rt 28
SECCION 13.03 OBUGACIONES NO AFECTADAS. .oovvvivuriaieeseneins R — s 28
3

CONFIDENCIAL EXTERNO




Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combustib "
BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-72/2022) Gy iy’

SECCION 13.04 RECONOCIMIENTO DE DEUDA ¥ CERTIFICACION DE SALDO DEUROR. o cviencanianinas . 28
ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES ..vevivvvevierei e sesssnssmenecssenssssrsssssrassssssssansassssssssnsansansansssess 89

SECCION 14,01 DEL ORIGEN DE LOS BIENES ¥ SERVITIOS. 11eieviirisisesmmesranisssmiiarssseessmsansesiasannesns et 29
SECCION 14.02 CESIONES ¥ TRANSEERENCIAS. wavverieiosiariarenras R S T R e R s 29
SECCION 14,03 PRINCIPIOS CONTABLES. evvvevreriarssvnrierianans T B N e 12 Bt O L Ry o S b 29
Seccion 14.04 RENUNCIA A PARTE DEL PRESTAMO. oo e B T o T A S ety 29
SECCION 14.05 RENUNCIA DE DERECHOS. vovivveeverrerieveermeran s S . | 29
SECCION 14.06 EXENCION DE IMIPUESTOS: 1 ovautiisiusiuiiiss st iaes ot issesi e bassadeeasesobaebesiaesebss b et s e s ietasbae e ieis 29
SECCION 14,07 MODIFICACIONES. -.vevivreninrins S— 1

SECCION 14.08 OBLIGACIONES ESPECIALES ¥ AUTDRIZACIONES EN EL MARCO DE LA PREVENCIGON DE LAVADO DE
ACTIVOS, FINANCIAMIENTO AL TERRORISMO, PROLIFERACION DE ARNAS DE DESTRUCCION Masiva, INTEGRIDAD ¥

SANCIONES. ..... I L s e e L L e T L 30
SECCION 14,09 INCUMPLIMIENTO CRUZADD  ruvremeeirersresressesseresssrassmsrmasese e bbbenranan - bttt et aa s i1
SECCION 14.10 DECLARACION ESPECIAL DEL BCIE ¥ RESERVA DE DERECHO DEL BCIE...ivviviicieiieeiiviriisesiaeioncaeens il

ARTICULO 15.-DISPOSICHONES FINALES ..o icucnascavanspisanss vorii s ins sasfarsssss saa s sesnssiss i5s i b sssimamsnnainia sissi s sss 3 1

SECCION 15.01 COMUNICACIONES, (1o vavric e — T m— R A 31
SECCION 15.02 REPRESENTANTES AUTORIZADOS. ...... R R A RS R B e e e A R T 31
I TS O B A T s e R i e R L e e T e T B s R T D BTy 32
SECCHON 15,04 LEY APLICABLE. «ouvvoreessssenunsvaronsesimoisssiassassnssstessnssnsisranresinns s e TN O R .
SECCION 15.05 ARBITRAJE. cuvvicrivismmsnerenrinmns e varrannntanetrranrs e e R R B e gt 32
SECCION 15.06 NULIDAD PARCIAL..evverriernns e PR o R S s S ey A e e 32
SECCION 15.07 CONFIDENCIALIDAD, . ovierimverirerarees O e T T 1 T 32
SECCION 15,08 CONSTANCIA DE MUTUO BENEFICIO. covuvicvinianins e A L L s AT DRSS 1S S S T 33
S ECEI N 1. D0 FECHA DB VI G N A i s e s v i o by v dve s s e e G G N e i3
SECTHOM 15, L0 A T EPTACION. 1 1vvtessrassasrasesses basenssesrsmsss s bss e s e maa b £ b 4 e 8800t £ b e 8 s A8 B0 Fm b b8 08 1ome e mas e e r b e mm s Fans 33
ANEXO A — DOCUMENTOS DE AUTORIZACION oovotiirneresiesiemas e vesissmis s vs s s sss st s e ebessas e aiees 35
ANEXO B - FORMATC DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEMBOLSO .......... S S e R S B i6
ANEXO C—-FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO ....ccvviir v i B v .37
ANEXO D=FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO . ..cooviiimerieiseiorisismess preionionsssss o aspemssniasisbinmesiasiavasionss i8
ANEXO E—-FORMATOC DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTATARIO.......... L £ 1 Yo 39
ANEXO F — FORMATO DE OPINION JURIDICA ....ooovee e coiemcesneest st s s s T 40
ANEXO G ~ PLANES DE ACCION AMBIENTALES ¥ SOCIALES ...v.ciiveviiaieseccnvvarssiassmsscsssersnsrocsnsisvesiosesces 42
ANEXO H ~ INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO ..o R T T T e s e A e 5 a8
ANEXO | =DISPOSICION SUPLETORIA ..ottt et ias s aebe s SLEen R a7
4

CONFIDENCIAL EXTERND



[ Qe o

P |
Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combustiples n,.N’icai%

BCIE - REPUBLICA DE NICARAGUA (D1-72/2022 AN :
( / ) \\,zf} '%Z‘;:C“‘ ('I;"bn"\‘t‘

COMPARECENC!A DE LAS PARTES

En los lugares y fechas sefialados al final del presente Contratoc, DE UNA PARTE: El sefior Carlos Antonio De
Castilla Vargas, quien se identifica con Cédula de Identidad Nimero 001-050274-0086H, Mayor de edad,
Casado, Ingeniero en Computacién, de Nacionalidad Nicaragiiense y del domicilio de Managua, Republica
de Nicaragua, actuando en su condicion de Apoderado del BANCO CENTROAMERICANOD DE
INTEGRACION ECONOMICA, persona juridica de caracter internacional, con domicilio en |a ciudad de
Tegucigalpa, Distrito Central, Republica de Honduras, que en adelante y para los efectos de este
contrato se denominara "BCIE" o “Banco”; y, DE OTRA PARTE: El sefior Bruno Mauricio Gallardo
Palaviccine, quien se identifica con Cédula de Identidad Numero 281-061045-00058, Mayor de edad,
Casado, Abogado y Notario Publico, de Nacionalidad Nicaragliense y del domicilio de Managua,
Republica de Nicaragua, actuando en su condicién de Viceministro del Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico y Representante Legal de la REPUBLICA DE NICARAGUA, que en lo sucesivo se denominara
“Prestatario”. Las partes dichas, debidamente autorizadas y con suficiente capacidad para celebrar el
presente acto, han convenido en celebrar y al efecto celebran, el presente Contrato de Préstama, que
en adelante se denominara “Contrato”, en los términos, pactos, condicjones y estipulaciones siguientes:

ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS

Seccion 1.01 Definiciones.

Los términos que se detallan a continuacion tendrdn el siguiente significado para efectos de este
Contrato:

“Actos Sancionables” significa cualguier trato, acuerdo, operacion, o la entrada o ejecucion de cualguier
transaccién que: (i) esté prohibido o sujeto a la aplicacion de una sancién de cualguier naturaleza por un
Organismo Sancionador, o (ii} podria esperarse razonablemente que forme la base de cualquier
consecuencla de sanciones para el BCIE.

“Auditoria externa e independiente del Programa” significa la persona natural o juridica contratada por
el Prestatario con el objeto de que lleve a cabo la auditoria permanente sobre la ejecucion del
Programa, la cual reporta directamente al Prestatario.

“BCIE" significa el Banco Centroamericano de Integracion Econémica.

“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas
probables en que el Prestatario amortizard el Préstamo, conforme lo sefialado en la Seccidn 3.08.

“Cambio Adverso Significativo” significa cualquier cambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que
pueda ocurrir y que, individualmente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i) la administracion de este Contrato por parte del BCIE; (ii) el
proposito u objeto de este Contrato; o {iii) la capacidad de! Prestatario para cumplir con sus obligaciones
bajo el presente Contrato, los Documentos principales y/o el Programa.

“Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatario, conforme a lo
establecido en la Seccién 3.11 del presente Contrato.
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“Causales de Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las circunstancias enumeradas en |a
Seccién 13.01 del presente Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento produzca el vencimiento
anticipado de los plazos de pago del Préstamo; resultando exigible y pagadero de inmediato el monto
del Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengadas y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo.

"Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a cargo del Prestatario, sean contingentes
o no, preferentes o subordinadas.

“Dias Habiles” significa cualquier dia hdbil bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y todos
aquellos que sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable.

“Documentos Principales” significa el presente Contrato y demas documentos entregados al BCIE por el
Prestatario con ocasidn del Préstamo, asi como otros documentos que acrediten la personeria de los
representantes legales del Prestatario.

“Délares” Se refiere a la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“Ejercicio Fiscal” significa e! periodo de tiempo comprendido de! 1 de enero al 31 de diciembre de cada
afio.

“Entidades o Contrapartes con Riesgos de Sanciones” cualquier entidad o contraparte que: (i} se
encuentre en cualquier Lista de Sanciones; (i) gue se encuentre controlado® por o sea propiedad?® de
cualquier persona en una Lista de Sanciones; (iii) haya sido considerado culpable por Actos
Sancionables; (iv) se encuentre ubicado, organizade o residente en un Pais Sancionado; y (v) quien,
conforme a opinidn razonable del BCIE, posee un riesgo para la Operacion / Proyecto o para el BCIE o
alguna de sus fuentes de recursos vinculadas a la Operacién / Proyecto.

“Evaluacién I-BCIE Ex Post” consiste en uno o mas instrumentos bajo un modelo determinado,
acompafnado de una coleccidn de documentacion de sustento, a través de la cual el Sistema de
Evaluacion de Impacto en el Desarrollo (SEID) puede concluir sohre el logro en términos de desarrollo
del Programa segun los resultados obtenidos en las diferentes variables o indicadores de impacto
durante la operacidén del Programa; el cual se considera representativo para comparar con la evaluacion
ex ante y de medio término, y generar lecciones aprendidas para la gestion por resultados de desarrollo.

“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrara en pleno vigor, conforme a lo
indicado en la Seccion 15.09 del presente Contrato.

1 La Union Europes considera a una entidad sancionada, cuando esta se encuentra controlada por una entidad/persona
bloqueada.

2 La Unidn Europea considera a una entidad sancionada, cuando esta es propiedad de! 50% o mas de una entidad bloqueada; la
sumatoria de los porcentajes no se acumulan entre multiples propletarios Los Estados Unidos considera a una entidad
blogueada, cuando esta es propiedad del 50% o mdas de una entidad blogqueada o por la sumatoria de los porcentajes

acumulados entre multiples propietarios.
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“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que tiene derecho el BCIE en su condicién de
acreedor, en virtud del cardcter naturalmente oneroso del presente Contrato de Préstamo.

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas normas de caracter general que
deben aplicarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se encuentra
definida en la Seccidn 15.04 del presente Contrato.

“Lista de Sanciones” se refiere a registros emitidos o divulgados por cualquier Organismo Sancionador
bajo el amparo de las leyes y normas sobre sanciones econdmicas, financieras o comerciales, los
embargos u originadas de las medidas restrictivas administradas, promulgadas ¢ aplicadas por cualguier
Organismo Sancionador, entre estas; Lista consolidada de sanciones del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas (ONU), Lista consolidada de personas, grupos y entidades sujetas a las sanciones
financieras de la Unidn Europea (UE}, del Banco Mundial (BM), Lista Consolidada de ia Oficina de Control
de Activos del Extranjero (OFAC) vy lista “HM Treasury Consofidated List of Targets” y cualquier otra que
sea reconocida por el BCIE.

“Moneda Local” significa la moneda de curso legal en la Republica de Nicaragua.

“Opinién Juridica” significa el documento que debera ser entregado al BCIE como requisito previo al
primer desembolso, conforme a lo establecido en la Seccidon 6.01 y siguiendo el modelo que aparece en
el Anexo F,

“Organismo Sancionador” significa las Naciones Unidas, Banco Mundial, los Estados Unidos de América
(EE. UU.), la Unién Europea, el Reinc Unido v los gobiernos e instituciones u organismos oficiales de
cualquiera de los anteriores.

“Pagos Anticipados” y/o “Prepago” significa el cumplimiento de una obligacién de pago, parcial o total,
relacionada o derivada del presente Contrato, antes de vencer el plazo convenido segun lo establecido
contractualmente, y que se regira conforme a lo establecido en las secciones 3.13 y 3.14 del presente
Contrato.

“Perturbacidn de Mercado” significa una situacion en la que el mercado financiero y de capitales cesa
de funcionar en forma regular, tipicamente caracterizado por una rapida y larga caida de dicho mercado

“Politica para la Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursas del Banco
Centroamericano de Integracidn Econdmica” significa la politica del BCIE que regula la adquisicion de
bienes, obras, servicios y consuitorfas por parte del Prestatario para la ejecucidn del Programa.

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE financiara al Prestatario para la ejecucion del Programa.

“Prestatario” significa la persona juridica que asume la obligacién de pago del Préstamo en el presente
Contrato.
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“Programa de Desembolsos” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas
probables en que el BCIE realizard los desembolsos del Préstamo, conforme a lo sefialado en la Seccién
5.01, siempre y cuando se cumplan con las condiciones previas aplicables.

“Programa de Ejecucién” significa el documento donde se plasma |a secuencia y duracién de actividades
gue siguen un orden légico para la debida realizacién de un Programa.

“Programa” se refiere al conjunto de obras, actividades, servicios y demais que seran financiados por el
BCIE para el “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”, que estdn
brevemente descritas en la Seccion 2.01 del presente Contrato.

“Reporte de Seguimiento de la Operacién {RS0)" se refiere al reporte a través del cual el Sistema de
Evaluacidon de Impacto en el Desarrollo (SEID) busca comprobar la efectividad y eficiencia del proceso de
ejecucion de una operacion mediante la identificacion oportuna de fortalezas y deficiencias de sus
aspectos intrinsecos.

Seccidn 1.02 Referencias.

A menos que el contexto de este Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo, Seccion o Anexo, sin mayor identificacion
de documento alguno, se entenderdn como referencia a dicho Articulo, Seccion o Anexo del presente
Contrato.

ARTICULO 2.-DEL PROGRAMA

Seccion 2.01 Breve Descripcion del Programa.

“Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua”, de la Republica de
Nicaragua.

El Programa consiste en el financiamiento parcial de los subsidios que |3 Republica de Nicaragua otorgue
o haya otorgado a los combustibles y al gas licuado de petrdlea (GLP), con el objetivo de mantener la
estabilidad en los precios de los combustibles (gasolinas y diésel) v el gas licuado de petrdleo (GLP} para
uso domiciliar, en sus presentaciones de 4.53 kg (10 libras), 11.34 kg (25 libras) y 45.36 kg (100 libras) a
través de un programa de subsidios implementado por Nicaragua durante el afio 2022, a fin de limitar el
impacto del alza de precios de los combustibles y GLP en los productos de consumo, servicios bdsicos,
transporte e insumos y, en general, en el ingreso real de las familias, especificamente en el de la
poblacién mas vulnerable, y la competitividad de los diferentes sectores de la economia del pais.

Seccion 2.02 Destino de los Fondos.

Los fondos provenientes del Préstamo objeto de este Contrato seran utilizados por el Prestatario
exclusivamente para financiar la implementacién del Programa brevemente descrito en la Seccion 2.01
anterior.
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ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL FINANCIAMIENTO

Seccion 3.01 Monto y Tipo de Recursos.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de DOSCIENTOS MILLONES DE DOLARES
(US$200,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América

El BCIE procurara la obtencidn de recursos externos en condiciones favorables para el financiamiento de
este Préstamo.

Este financiamiento del BCIE sera desembolsado conforme al calendario de desembolsos definitivo que
serd presentado por el Prestatario al BCIE, a satisfaccion de éste, previo al primer desembolso, previa
verificacion de la documentacién por parte del BCIE.

En todo momento se deberan utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccién 3.02 Plazo.

El plazo del Préstamo es de cinco (5) afios para cada desembolso, sin periodo de gracia, contado a partir
de la fecha de cada desembolso del presente Contrato.

En todo momento se deberan utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccion 3.03 Moneda.

El BCIE desembolsaré el Préstamo en Doélares reservidndose sin embargo, el derecho de entregar al
Prestatario cualquier otra divisa que estimare conveniente para la ejecucién del Programa, siendo esa parte
de la obligacion denominada en la divisa desembolsada. ElI BCIE, se reserva ademas, el derecho de
efectuar los desembolsos en Moneda Local, por su equivalente en Ddlares, quedando esa parte
denominada en Délares.

Seccion 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizara y pagara sus obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le fuereon
desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcién de hacerlo en Délares o cualquier otra moneda aceptable
al BCIE, por el equivalente al monto de la divisa desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de
cambio que el BCIE utilice entre la respectiva moneda y el Délar, en la fecha de cada amortizacién o
pago, todo ello de conformidad con las politicas del BCIE. Los gastos por conversion de monedas, asi
como las comisiones de cambio quedaran a cargo del Prestatario.

Seccion 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren las dos secciones anteriores, seran aplicables
en lo pertinente, al pago de intereses ordinarios, intereses moraterios, comisiones y cargos por parte del
Prestatario, cuando asi lo requiera el presente Contrato.
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Seccion 3.06 Lugar de Pago.

Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato, seran efectuados
con fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago respectiva, a mas tardar a las doce horas de
la Republica de Nicaragua y sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, conforme a las siguientes
instrucciones:

BANCO: Citibank New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043
NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

BENEFICIARIO: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
REFERENCIA: Préstamo No. 2298, Republica de Nicaragua.

lgualmente, el BCIE podra modificar la cuenta y/o lugares en que el Prestatario debera realizar los pagos
en los términos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE deberd notificar por
escrito al Prestatario, por lo menos con quince (15) dias habiles de anticipacion a la fecha en que dicho
cambio deba surtir efecto.

Seccidn 3.07 Imputacién de Pagos.

Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se imputard, en
primer lugar, a los gastos y cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los cargos por
maora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos, y en quinto y ultimo lugar, al saldo de las cuotas
vencidas de capital.

Seccidn 3.08 Amortizacion.

El Prestatario amortizard el Préstamo en Dodlares, moneda de Estados Unidos de América, mediante el
pago de cuotas semestrales, consecutivas, al vencimiento, en lo posible iguales, hasta la total
cancelacion del mismo, por los montos y en las fechas que el BCIE determine y conforme al Calendario
de Amortizaciones gue el BCIE e comunique.

En ningln caso, el plazo de pago sera superior a cinco (5) afios en cada desembolso. Asimismo, para
aquellos desembolsos que se otorguen a plazos mayores a un (1) afio, el esquema de pago deberd
presentar una estructura amortizable semestralmente.

La aceptacion por el BCIE de abonos al principal, después de su vencimiento, no significara prorroga del
término de vencimiento de dichas cuotas de amortizacion ni del sefialado en este Contrato.

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhabil,

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sdbado o
en dia feriado, o en dia inhadbil bancario segun el lugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
vélidamente realizado el dia habil bancario anterior.
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Seccion 3.10 Intereses.

Para el Préstamo documentado en el presente Contrato, el Prestatario reconoce y pagara
incondicionalmente al BCIE la tasa de interes definida por el Comite de Activos y Pasivos (ALCO) del
BCIE, de conformidad con las normas y politicas vigentes del BCIE, tomando en consideracion el tipo de
recursos a utilizar en el financiamiento, las condiciones financieras del entorno, los riesgos inherentes a
1a garantia y la calificacidn institucional. Dicha tasa de interés estara integrada por la Tasa LIBOR (London
Interbank Offered Rate) a seis {6) meses, mds un margen establecido por el BCIE que inicialmente serd de
ciento sesenta y cinco (165) puntos basicos. La tasa LIBOR a seis (6] meses sera revisable y ajustable
semestralmente, y el margen establecido por el BCIE serd revisable y ajustable trimestralmente, durante
la vigencia del Préstamo.

Para efectos del presente Contrato, "LIBOR” significa, respecto de cuaiquier periodo de intereses, la tasa
anual equivalente a la Tasa LIBOR de la British Bankers Association {la “BBA LIBOR"), segun sea publicada
por Reuters (u otra fuente comercialmente disponible que proporcione cotizaciones de la BBA LIBOR
segln sea designado por el BCIE de tiempo en tiempo) aproximadamente a las 11:00 a.m. tiempo de
Londres, dos Dias Hébiles antes del inicio de dicho periodo de interés, para depdsitos en Dolares (para
entrega el primer dia de dicho Periodo de Intereses) con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses. Si dicha tasa no estd disponible en dicho tiempo por alguna razdn, entonces la LIBOR para
dicho Periodo de intereses serd la tasa anual determinada por el BCIE como la tasa a la cual depdsitos en
Dolares para entrega en el primer dia de dicho periodo de intereses en fondos disponibles et mismo dia
en la cantidad aproximada del Desembolso realizado y con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses, que seria ofrecida a bancos importantes en el mercado interbancario de Londres a su solicitud
aproximadamente a las 11:00 a.m. (tiempo de Londres) dos Dias Habiles antes del inicio de dicho
periodo de intereses. .

Si la tasa LIBOR dejara de calcularse, el Prestatario reconoce y pagard incondicionalmente la tasa de
reemplazo establecida en el Anexo | Disposicidn Supletoria, de este Contrato.

No obstante, lo anterior y, Unicamente en el momento de solicitar el respectivo desembolso, el Prestatario
podra optar por que se le aplique, de manera irrevocable una Tasa de Interés Fija, la cual seré determinada
por el BCIE de conformidad con las condiciones de mercado prevalecientes en la fecha de la solicitud del
desembolso. Con caracter indicativo, cualquier desembolso que se pacte a una Tasa de Interés Fija, estard
sujeto a una cobertura de tasa de interés.

Los intereses se calculardn sobre los saldos deudores, con fundamento en los dias actuales sobre una
base de trescientos sesenta dias. Dichos intereses deberdn pagarse semestralmente en délares vy el
primer pago se efectuard a mas tardar seis (6) meses después de la fecha del primer desembolso de los
recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de principal e intereses que
el BCIE elaborard y le comunicard al Prestatario.

La aceptacion por el BCIE del pago de intereses después de su vencimiento, no significara prorroga de
término de vencimiento de dichos intereses, ni del sefialado en este Contrato.
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En todo momento se deberan utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccion 3.11 Cargos por Mora.

A partir de |a fecha en que entre en mora cualiguier obligacion de pago que corresponda al Prestatario
por concepto de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicard un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en tres (3) puntos porcentuales sobre la porcion de la
obligacidn en mora, hasta la fecha en que se efectue el pago.

No obstante, para aquellos préstamos con una mora mayor de ciento ochenta {180) dias, el recargo por
mora se cobrard sobre el total adeudado en mora hasta |a fecha en que se efectie el pago.

El BCIE no hard desembolso alguno al Prestatario si éste se encuentra en mora. El BCIE suspenderd los
desembolsos pendientes y los de otros préstamos en los cuaies el mismo Prestatario tenga responsabilidad
directa o indirecta. Esta suspensién se hard efectiva a partir de [a fecha de vencimiento de cualquier
obligacion a cargo del Prestatario.

Seccidon 3.12 Comisiones y Otros Cargos.
Comisién de Compromiso: El BCIE no cobrard comisién de compromiso al Prestatario para este Préstamo

Comision de Seguimiento y Administracion: El Prestatario pagard al BCIE una comision de seguimiento y
administracion de un cuarto (}4) del uno por ciento (1%), calculada sobre el monto total del Préstamo. Esta
comision se pagard de una sola vez, a mas tardar al momento del primer desembolso del Préstamo,
deduciéndola el BCIE de dicho desembolso, y se pagaré en délares, moneda de Estados Unidos de América
o su equivalente en moneda nacional si as lo aprueba previamente el BCIE, asumiendo el Prestatario todos
los costos, cambiarios, de conformidad con lo estipulade en las normas y politicas vigentes del BCIE.

Comisiones Adicionales: El BCIE trasladara al Prestatario todas las comisiones, cargos o penalidades que le
cobre la fuente o fuentes de recursos que financien este Préstamo, previa notificacion por escrito al
Prestatario y éste quedara obligado a su pago en el plazo y demas condiciones que el BCIE le indique.

Seccion 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendra derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principai del
presente Contrato de Préstamo que se encuentre insoluta, con respecto a las fechas de vencimiento
originalmente pactadas; debiendo efectuar el Prestatario el Pago Anticipado conforme a lo establecido
en el presente Contrato y debiendo compensar al BCIE los gastos, pérdidas v /o penalidades de
cualquier naturaleza gue origine la accion de pago anticipado.

No obstante que el Prestatario tiene derecho de efectuar pagos anticipados, estos no podran realizarse

sin el cumplimiento previo de las disposiciones establecidas en la normativa del BCIE que rige los Pagos

Anticipados, obligandose el Prestatario adicionalmente a lo siguiente:

a) Deberd notificar al BCIE su intencion de efectuar un pago anticipado, con una anticipacion de al
menos ciento ochenta (180) dias naturales o calendario, en relacion con la fecha en que el
Prestatario pretenda efectuar el pago anticipado.
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b) No deberd presentar incumplimientos o potenciales eventos de incumplimiento, ?‘determmac:on y
criterio del BCIE al momento de presentar la solicitud de efectuar el pago anticipado.

c) No deberd presentar ningun atraso por concepto de pago de intereses, comisiones o capital al
momento de que se efectie el pago anticipado, no debiendo el Prestatario adeudar al BCIE suma
alguna por concepto de intereses, comisiones o capital vencidos; de existir atrasos, los mismos
deberén ser cancelados por el Prestatario en su totalidad simultineamente en el acto del pago

anticipado.

El BCIE informard al Prestatario la liquidacién final del pago anticipado que el Prestatario debera
cancelar, incluyendo el monto final de los costos por pago anticipado, tipos de cambio aplicables {en
caso de pagos anticipados en moneda local) y los términos y condiciones aplicables al pago anticipado
solicitado.

El Prestatario no podra revocar la notificacion de pago anticipado, una vez aceptados los términos vy
condiciones establecidos por el BCIE salvo con el consentimiento por escrito de este. El incumplimiento
por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE, en los términos
comunicados vy aceptados por el Prestatario, causard una sancion pecuniaria equivalente al dable del
Cargo Administrativo que corresponda, la que serd cargada inmediatamente a este Préstamo vy deberd
ser cancelada por el Prestatario a mas tardar en la fecha préxima de pago de intereses, El
incumplimiento de pago de esta sancidén pecuniaria, por parte del Prestatario, sera causal de
vencimiento anticipado al tenor de lo establecido en la Seccion 13.01 del Presente Contrato.

El pago anticipado se aplicard a las cuotas pendientes de pago del principal en orden inverso al de sus
vencimientos y debera efectuarse en la misma moneda pactada en el presente Contrato, salvo que el
BCIE autorice por escrito una forma diferente de aplicar el pago anticipado.

Seccion 3.14 Costos por Pago Anticipado.
Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier costo que originen los Pagos Anticipados.

El BCIE determinara los costos por pagos anticipados, cargando al Prestatario los siguientes elementos
segun sea aplicable:

a) Cargo Administrativo: Correspondiente a la suma de Quinientos Dolares {U55500.00), moneda de los
Estados Unidos de América, por cada solicitud de pago anticipado parcial o por la solicitud de pago
anticipado total.

b) Penalidad por pago anticipado de recursos ordinarios del BCIE:

En el caso de financiamientos referenciados a SOFR: Correspondiente a la diferencia entre la tasa
PRIME y la tasa Term SOFR a seis (6) meses mas un margen adicional segun el plazo remanente del
prepago, de acuerdo con la siguiente tabla

Plazo Remanente Margen Adicional
{puntos basicos)
Hasta 18 meses 55phs
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c)

De 18 meses a S afios 155pbs
Mayor a 5 afios 255pbs

Penalidad por pago anticipado de recursos de lineas especiales concesionales:

Para financiamientos en los que se haya utilizado recursos lineas especiales concesionales y dichas
fuentes establezcan el cobro de costos por prepago, el 8CIE cobrara el mayor entre los costos
establecidos por las fuentes y lo indicado en el literal b) anterior. Si la fuente de recursos no cobra
costos por prepago, se aplicara el cobro que corresponda conforme al literal b) anterior.

Para la determinacion de la penalidad por pago anticipado, se aplicardn los conceptos siguientes:

d)

Plazo remanente: el tiempo que hay entre la fecha en que se realiza un pago anticipado y la fecha
de vencimiento del préstamo sujeto a dicho prepago.

Tasa PRIME (Prime Nueva York): es la tasa de interés sohre préstamos que ios bancos comerciales
cotizan como indicacién de la tasa cargada sobre los préstamos otorgados a sus mejores clientes
comerciales.

SOFR: con respecto a cualquier dia, significa secured overnight financing rate, publicada para dicho
dia por la Reserva Federal de New York, como administrador del indice de referencia (o el
administrador sucesor) en el portal web de la Reserva Federal de New York.

Term SOFR (SOFR a Plazo): significa una tasa a plazo conocida de antemano para el periodo
correspondiente basado en SOFR y seleccionado o recomendado por la entidad gubernamental
competente.

Recursos ordinarios: serdn aquellos contratados en los mercados de capital, mediante emisiones
de bonos, préstamos, préstamos sindicados, préstamos con instituciones multilaterales o agencias
oficiales o cualquier otra recurso que no imponga el criterio de comprar en un determinado pais,
asi como por el patrimonio o recurso propio del BCIE. Esta masa de recursos servird para financiar
operaciones tanto del sector publico como de! sector privado. Los recursos externos que se
incorporen dentro de la masa de recursos ordinarios deberdn cumplir con las condiciones
financieras fijadas por el Comité de Activos y Pasivos (ALCO).

Recursos de lineas especiales concesionales: seran aquellas lineas o préstamos que se contraten
con fuentes de recursos externas interesadas en promover, en conjunto con el BCIE, iniciativas y
proyectos estratégicos, alineados con los objetivos definidos en |a Estrategia Institucional vigente.
A fin de procurar una eficiencia en el costo de los recursos, tanto para el BCIE como para |05
prestatarios y beneficiarios finales, las condiciones financieras de fuentes de recursos externas
deberdn ser concesionales y mas competitivas con respecto a las que podrian obtenerse en los
mercados internacionales, en funcién de la curva de precios de transferencia del BCIE.

El BCIE determinard el monto final de los costos por pago anticipado y tipos de cambio aplicables
(en caso de pagos anticipados en moneda distinta a la pactada en el contrato que el BCIE haya
autorizado por escrito), los cuales serédn fijados por el BCIE treinta (30) dias naturales o calendario
previos a la fecha del pago anticipado.

e) En caso de que el préstamo involucre instrumentos financieros de cobertura, el Prestatario podra

pagar la totalidad del saldo vigente en una fecha de pago de intereses o en una fecha diferente
siempre y cuando se indemnice al BCIE por los costos totales de pérdidas y costos en conexion con
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el préstamo, incluyendo cualquier pérdida de negociacion o pérdida o costos incurridos por
terminar, liquidar, obtener o restablecer cualquier cobertura o posicion adoptada bajo la estructura
del Préstamo.

ARTICULO 4.-GARANTIAS

Seccidn 4.01 Garantias.

El Préstamo documentado en el presente Contrato estara garantizado con la Garantia Soberana de |a
Republica de Nicaragua.

ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS

Seccion 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos.

El desembolso o los desembolsos del Préstamo se haran sujeto al programa y al calendario de
desembolsos acordados con el Prestatario, previa verificacion de la documentacion por parte del BCIE.
El desembolso o los desembolsos se hardn efectivos en la cuenta denominada en Ddlares que el
Prestataric designe por escrito y cuente con la aceptacion del BCIE. Se aplicardn las normas,
procedimientos y mecanismos usuales establecidos por el BCIE.

Los desembolsos que solicite el Prestatario estardn, en todo caso, sujetos a la aprobacion previa y
expresa por parte del Banco, tomando en consideracién lo siguiente:

a) Deberan solicitarse con una anticipacién de, al menos, treinta {30} dias naturales o calendario
previos a la fecha en que el prestatario requiera el desembolso efectivo de los recursos. Asimismo,
debera existir al menos treinta (30) dias naturales o calendario entre un desembolso y el siguiente.
Lo anterlor no aplicara a los desembolsos destinados al pago de Ja auditoria externa e independiente
del Programa y de la comision de seguimiento y administracién.

b) El limite maximo de cada desembolso que solicite el Prestatario serd de Cincuenta Millones de
Délares (US$50,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América, y en ningun caso el
vencimiento de cada desembolso debera resultar coincidente.

Seccidn 5.02 Suspensién Temporal de los Desembolsos.

E! BCIE podra, a su exclusiva discrecion, en cualquier momento, suspender temporalmente el derecho

del Prestatario de recibir desembolsos del Préstamo si se produce cualquiera de fas siguientes

circunstancias:

a) una Causal de Vencimiento Anticipado, con excepcion de las contenidas en los literales a) y b) de la
Seccién 13.01, asi como su eventual ocurrencia; o,

b) un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo que se establece en la Seccion 1.01 del presente
Contrato.

El ejercicio por parte del BCIE del derecho a suspender los desembolsos, ne le implicarad responsabilidad

alguna; tampoco, le impedird que ejerza el derecho estipulado en la Seccién 13.02 y no limitara ninguna
otra disposicion de este Contrato.

15

CONFIDENCIAL EXTERNO



\ “, :.f; B
2¢:en Nicara

\ L&)
Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Comb\hst}

BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-72/2022) K\?z:?f‘ﬁ’;i:g?ﬁ_i S

\l’\émﬁ_@/y

g

Seccidén 5.03 Cese de la Obligacién de Desembolso.

La obligacién del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesard al momento gue el BCIE notifique
por escrito al Prestatario la decision correspondiente. En la notificacidn, se dardn a conocer las causales
de vencimiento anticipado que motivaron al BCIE para adoptar su decision.

Una vez cursada la notificacion, el monto no desembolsado del Préstamo dejard de tener efecto de
inmediato,

Seccion 5.04 Cese de Jos Desembolsos a Solicitud del Prestatario.

Mediante notificacién escrita al BCIE con una anticipacidn minima de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, el Prestatario podra solicitar el cese de desembolsos del Préstamo.

Seccion 5.05 Perturbacidn del Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualquier momento, a su exclusiva discrecion, que una perturbacion o
desorganizacion del mercado, u otro cambio material adverso se ha producido, y como consecuencia de
ello, el tipo de interés a ser devengado y cargado bajo los términos del presente Contrato no sea
suficiente para cubrir los costos de financiacion del BCIE mas su tasa interna de retorno con respecto a
cualguier desembolso solicitado por el Prestatario, el BCIE, mediante notificacién al Prestatario, podra
negarse a realizar cualquier desembolso solicitado con anterioridad que ain no haya sido hecho
efectivo. Asimismo, el BCIE podrd, sin responsabilidad alguna de su parte, suspender posteriores
desembolsos bajo la presente facilidad de crédito durante tanto tiempo como dicha perturbacién o
desorganizacion del mercado u otros cambios materiales adversos continden existiendo.

Seccidn 5.06 Recibo.

Cada vez que se efectie un desembolso de fondos del Prestamo, el Prestatario entregarad un Recibo, de
conformidad con el modelo contenido en el Anexo D, librado a favor del BCIE por la cantidad
desembolsada a efecto de documentar cada desembolso.

El libramiento y entrega al BCIE de cualquier Recibo no constituira novacidén ni pago respecto del
Préstamo.

ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccion 6.01 Condiciones Previas al Primer Desembolso.

La obligacion del BCIE de efectuar el primer desembolso del Préstamo, esta sujeta al cumplimiento por
parte del Prestatario, a satisfaccion del BCIE, de los siguientes documentos y requisitos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modelo contenido en el Anexo B.

b) Este Contrato y todos los Documentos Principales debidamente formalizados y perfeccionados por
las partes, y en su caso, publicados o registrados ante las autoridades correspondientes.

¢) Llas copias debidamente autenticadas de cualquier resolucién debidamente adoptada por el
Prestatario en relacién con la aprobacién interna y autorizacion del Préstamo, el Programa y/o los
Documentos Principales.
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d)

e

f)

g)

Evidencia que ha designado una o més personas para que lo representen en todo lo relativo a la
ejecucion de este Contrato y que ha remitido al BCIE las correspondientes muestras de las firmas
autorizadas, conforme al formato de Certificacion de Firmas contenido en el Anexo E.

Opinién Juridica emitida por la autoridad legal competente de conformidad con la Ley Aplicable del
Prestatario respecto de este Contrato, los Documentos Principales, las transacciones contempladas
en los mismos, el Programa y otros aspectos que el BCIE hubiese requerido, conforme el modelo
que se adjunta en el Anexo F.

Compromiso escrito de:

(i)

(i)

{iii)

Proporcionar al BCIE toda la documentacion que este requiera con relacion al Programa, ya
sea técnica, financiera, contable o de cualquier otra naturaleza que el Banco solicite, en
forma fisica y/o electrénica, con el propdsito de realizar el Reporte de Seguimiento de la
Operacién (RSO).

Entregar el I-BCIE £x Post una vez transcurrido un (1) afio del ultimo desembolso con recursos
del presente Contrato, sin que pasen dos (2) afos del mismo, de conformidad con los
modelos que al efecto le comunique el BCIE.

Cumplir con el Plan de Gestién Ambiental aprobado por el ente rector nacional competente y
con cualquier otro plan ambiental y social que resulte en la implementacion del Programa
durante |a vigencia del Préstamo.

Que el Prestatario entregue al BCIE, a satisfaccion de este, la siguiente documentacion:

(i}
(i}

(i)

(iv)

(vi)

Evidencia de la aprobacién de este Contrate de Préstamo para este Programa por el érgano
legislativo de la Republica de Nicaragua.

Evidencia de que ha designado a una o mas personas para que lo representen en todo lo
relativo a la ejecucion del presente Contrato y de que ha remitido al BCIE las respectivas
muestras de las firmas autorizadas, conforme con el formato de certificacién de firmas.
Documentos en donde se evidencie el destino del desembolso, de tal forma que le permita al
BCIE identificar el uso de los recursos del financiamiento otorgado, incluyendo pero sin
limitarse a, documentacién de respaldo en relacién con el costo y efecto econémico de las
medidas implementadas por el pais, indicando el periodo de su implementacian.

Certificacion emitida por el Ministerio de Hacienda y Crédito Piblico respecto a que ni este
altimo, ni el Ministerio de Energia y Minas ni el Instituto Nicaragliense de Energia
invalucraron en el proceso de subsidio a personas sujetas a sanciones, de conformidad con
fos formatos e instrucciones proporcionados por el Banco.

Evidencia de la contratacion de la auditoria externa e independiente del Programa, cuyo
contrato debera contar con la no objecién del BCIE.

Informe de la auditoria externa e independiente, donde se evidencie que los recursos del
desembolso solicitado han sido utilizados para la ejecucion del Programa, en casa que el
primer desembolso se realice bajo la modalidad de reembolso.

Seccidn 6.02 Piazo para el Cumplimiento de las Condiciones para Iniciar Desembolsos.

El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por escrito, debera iniciar desembolsos en un
plazo no mayor de seis (6) meses contado a partir de la fecha de aprobacién de este Contrato de Préstamo
por el drgano legislativo de la Republica de Nicaragua. De no cumplirse lo anterior, el BCIE podra entonces,
en cualquier tiempo, a su conveniencia y siempre gue prevalecieren las causas del incumplimiento, dar por
terminado este Contrato mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo caso cesaran todas las
obligaciones de las partes contratantes, excepto el pago de la comisién de seguimiento y administracion y
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otros cargos adeudados por el Prestatario al BCIE. En caso excepcional y con una anticipacion no menor a
treinta {30) dias calendario de la fecha establecida para el vencimiento del plazo, el Prestatario podra
solicitar prorroga, la que serd debidamente justificada, pudiendo el BCIE aceptarla o rechazarla a su
discrecidn.

Contrato de Préstamo No. 2298 “"Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Comb
BCIE - REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-72/2022)

Seccidn 6.03 Condiciones Previas a Cualquier Desembolso.

Previamente a cualquier desembolso, a excepcidn del primerc, y en lo pertinente al respectivo
desembolso, el Prestatario deberd presentar y cumplir'a satisfaccion del BCIE [os siguientes documentos
y requisitos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modelo contenido en el Anexo C.

b) Que el Prestatario estan en cumplimiento de todas las obligaciones, condiciones y pactos
contenidos en este Contrato y en los Documentos Principales.

¢) Que no se haya producido un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo establecido en fa Seccién
1.01 del presente Contrato.

d} Que a raiz de efectuado el desembolso, no se ha haya producido, ni se esté produciendo ninguna
Causal de Vencimiento Anticipado ni ningltn acontecimiento que mediante notificacidn, transcurso
de! tiempo, o ambeos, pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado de acuerdo con lo
estiputado en la Secciédn 13.01 y en cualesquiera de los Documentos Principales.

e) Cualquier modificacién a los documentos a que se refiere la Seccidon 6.01 (b}, (¢} vy {d), y a cualquier
documento que haya sido proporcionado para un desembolso anterior.

f)  Que el Prestatario entregue al BCIE, a satisfaccién de este, la siguiente documentacidn:

(i) Documentos en donde se evidencie el destino del desembolso, de tal forma que le permita al
BCIE identificar el uso de los recursos del financiamiento otorgado, incluyendo pero sin
limitarse a, documentacidn de respaldo en relacidn con el costo y efecto economico de las
medidas implementadas por el pais, indicando el periodo de su implementacion.

(i)  Informe de la auditoria externa e independiente, donde se evidencie gue los recursos del
desembolso solicitado han sido utilizados para la ejecucion del Programa, en caso que el
desembolso se realice bajo la modalidad de reembolso.

{iii)  Certificacion emitida por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico respecto a que ni este
ultimo ni el Ministerio de Energia y Minas ni el instituto Nicaragiense de Energia
involucraron en el proceso de subsidio a personas sujetas a sanciones, de conformidad con
los formatos e instrucciones proporcionados por el Banco.

Seccién 6.04 Condicién Especial Previa a Desembolso por Incumplimiento de Planes de Accidn
Ambientales y Sociales y Entrega de Documentos de Evaluacion I-BCIE.

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos de este Préstamo podria cesar mientras el Prestatario
esté en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la Seccién 9.10, en las
condiciones establecidas en el literal f} de la Seccidn 6.01 y en los literales g} y n) del Articulo 10, todos
del presente Contrato.

Seccién 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

Cada desembolso bajo este Contrato serd efectuado dentro de los diez (10) Dias Habiles siguientes a la
fecha de haberse recibido en las oficinas del BCIE, la solicitud correspondiente por parte del Prestatario,
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conforme a los modelos que aparecen como anexos y siempre que a la fecha de desembolso estén
dadas las condiciones previas correspondientes y demas disposiciones de este Contrato.

A menos que El BCIE conviniere de otra manera por escrito, el Prestatario deberd haber retirado la totalidad
de los recursos de este Contrato en el plazo de dieciocho (18) meses, contado a partir de la fecha del primer
desembolso del presente Contrato. En caso excepcional y con una anticipacién no menor a treinta (30)
dias calendario de la fecha establecida para el vencimiento del plazo, el Prestatario podra solicitar
prorroga, la que serd debidamente justificada, pudiendo el BCIE aceptarla o rechazarla a su discrecion.

De no desembolsarse la totalidad del Préstamo en el plazo sefialado, el BCIE podra entonces en cualquier
tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al Prestatario en
cuyo caso cesardn todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de obligaciones pecuniarias
adeudadas por el Prestatario al BCIE.

Seccidn 6.06 Documentacion Justificativa,

El Prestatario proporcionard todos los documentos e informacién adicional que el BCIE pudiera solicitar
con el propdsito de amparar cualquier desembolso, independientemente del momento en que se haga
dicha solicitud.

La aprobacion por parte del BCIE de la documentacion correspondiente a un determinado desembolso, no
implicard, en ningln caso, que se esté aprobando la calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho
desembolso ni aceptacién o compromiso alguno para el BCIE, con respecto a cambios efectuados en la
ejecucion del Programa.

La ejecucion de desembolsos mediante la modalidad de reembolso de gastos elegibles incurridos por el
Prestatario, procederd cuando se haya dado cumpiimiento a la normativa del BCIE aplicable a dicha
modalidad. Asimismo, las Partes acuerdan que el BCIE solo reconocera aquelias solicitudes que estuvieran
relacionadas con gastos elegibles que tengan una antigiiedad menor o igual a un (1) afio con respecto 3 la
fecha de soiicitud del desembolso respectivo.

Seccion 6.07 Reembolsos.

St El BCIE considera que algun desembaolso no estd amparado por una documentacion valida y acorde con
tos términos de este Contrato, o que dicho desembolso al momento de efectuarse se hizo en contravencion
al mismo, El BCIE podra requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma gue no exceda del monto de|
desembolso, siempre que tal requerimiento por el BCIE, se presente dentro de un (1) afio siguiente a la
fecha en que se hizo el desembolso.

Igual obligacion tendra el Prestatario en los casos siguientes:

a) Si utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar bienes incluidos en la
Lista de Exclusion contenida en el Reglamento General de Crédito vigente del BCIE;

b} Si utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar gastos bajo un contrato
respecto del cual se determine, de acuerdo con la Legislacion Aplicable, que se ha cometido un acto de
fraude o corrupcién por parte de un empleado, agente o representante del Prestatario, durante el
proceso de licitacién, de negociacidn, contratacion o de ejecucién de dicho contrato sin que, para
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corregir la situacidn, el Prestatario hubiese tomado oportunamente medidas apropiadas, aceptables al
Banco y acordes con las garantias de debido proceso.

c)  Si utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar partidas presupuestarias
asignadas a Entidades con Riesgos de Sanciones, o que se relacionen con operaciones con Entidades y
Contrapartes con Riesgos de Sanciones.

En cualquiera de los casos mencionados, el incumplimiento por parte del Prestatario de la obligacién de
reembolsar la suma requerida por el BCIE en el plazo sefialado, serd causal de vencimiento anticipado del
presente Préstamo.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta serd aplicada proporcionalmente a las cuotas del principal en
orden inverso a sus vencimientos.

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS

Seccidn 7.01 Fuente de Recursos.

En caso de ser aplicable, el Prestatario reconoce y acepta las condiciones vy estipulaciones relacionadas
con las fuentes de recursos que se utilicen para este Préstamo.

El BCIE procurard la obtencidn de recursos externos en condiciones favorables para el financiamiento de
este Préstamo.

ARTICULO 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccidn 8.01 Facultades Juridicas.
El Prestatario declara que posee las licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones o registros

necesarios conforme a las leyes de la Repliblica de Nicaragua, teniendo plena facultad y capacidad para
ejecutar el Programa.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo solicitado estd dentro de sus limites de capacidad de
endeudamiento; decfara ademas que no ha infringido ni violado ninguna disposicion o términe de los
Documentos Principales y que las personas que formalizan en nombre del Prestatario, tanto este
Contrato como cualquiera de los Documentos Principales, han sido debidamente autorizadas para ello
por el Prestatario.

Seccidn 8.02 Efecto Vinculante.

El Prestatario declara que la suscripcion, entrega y formalizacién de este Contrato y de todos los
Documentos Principales ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo, constituyendo abligaciones
legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente exigibles de
conformidad con sus términos.

Seccién 8.03 Autorizacién de Terceros.

El Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por parte de terceros, ni existe dictamen
alguno, requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que
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le impida la suscripcion, entrega y formalizacién de este Contrato y de todos los Documentos
Principales.

Seccién 8.04 Litigios y Procesos Contenciosos.

El Prestatario declara que no existe juicio, accion o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro,
cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que pudiera afectar adversa y significativamente
cualquiera de las obligaciones derivadas de este Contrato.

Seccidn 8,05 Informacion Completa y Veraz.

A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatario declara que toda la
informacién entregada al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de éste Contrato, es
veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar que la declaracién sea
engafosa. El Prestatario también declara que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier
hecho o situacién que pueda afectar adversa y significativamente su situacién financiera, asi como su
capacidad para cumplir con este Contrato y los Documentos Principales; declara ademds que mantendra
al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto de la informacién entregada al BCIE.

Seccion 8.06 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.

El Prestatario declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con el
propésito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademas que el BCIE ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcién de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de las
mismas.

Seccidn 8.07 Responsabilidad sobre el Disefio y Viabilidad del Programa.

El Prestatario declara que asume plena respeonsabilidad por el disefio, ejecucion y gestidn del Programa,
eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccion 8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme a este Contrato son de naturaleza
comercial o de iure gestionem, y en nada comprometen, limitan o se relacionan con las atribuciones
soberanas del Prestatario.

Secci6n 8.09 Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo, Proliferacién de Armas de Destruccidn
Masiva u Otra Actividad llicita y Sanciones.

El Prestatario declara:
a) Que los fondos aportados o a ser aportados por el Prestatario para financiar los programas y/o
proyectos no provienen, ni se encuentran vinculados, con lavado de activos, financiamiento al

terrorismo, proliferacién de armas de destruccion masiva u otra actividad ilicita.

b) Que los fondos que desembolse el BCIE, asi como los que sean generados, no seran destinados a
financiar actividades ilicitas.
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¢} Que ha adoptado politicas, normativas, procedimientos y controles internos adecuados para
asegurar el cumplimiento de todas las leyes y estandares internacionales aplicables en materia de
lavado de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacién de armas de destruccion masiva,
antifraude, anticorrupcidn y, ademas, en sanciones emitidas por Organismos Sancionadores.
Ademas, actualiza sus politicas, normativas, procedimientos y controles internos, con el fin de
prevenir practicas sancionables, el lavado de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacion de
armas de destruccién masiva u otra actividad ilicita, y brinda capacitaciones preventivas sobre estos
a su personal.

Seccién 8.10 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato continuardn vigentes después de la celebracidn del
mismo y hasta la culminacién de las operaciones en él contempladas, con excepcion de cualquier
modificacion en dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacidn expresa y por escrito del BCIE, durante |a vigencia de este Contrato, el Prestatario se
obliga a:

Seccidn 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y Destino del Préstamo.

Llevar a cabo el Programa conforme a los Documentos Principales; asimismo, se obliga a administrar sus
actividades con la debida diligencia, eficientemente y con el debido cuidade del medio ambiente,
apegandose a las practicas usuales en el sector de sus actividades y cerciorandose de que todas sus
operaciones se realicen de conformidad con los términos del mercado. Asimismo, se obliga a destinar
los fondos del Préstamo exclusivamente a la realizacién del Programa.

Seccidn 9.02 Licenclas, Aprobaciones o Permisos.

Mantener vigentes todas las licencias, aprobaciones y permisos que sean necesarios para la ejecucion
del Programa y la realizacidn de las actividades comerciales y las operaciones del Prestatario, en general,
incluyendo, pero no limitado, a las emitidas por cualquier autoridad que se requieran en virtud de la
legislacion ambiental aplicable en la Republica de Nicaragua. Asimismo, cumplird y observara todas las
condiciones y limitaciones que figuren en dichas licencias, aprobaciones y permisos, o que hayan sido
impuestas por los mismos.

Seccidn 9.03 Normas Ambientales.

Cumplir con los compromisos, normas y medidas de conservacion y proteccion ambiental que se
encuentren vigentes, de ambito nacienal y local contenidas en la legislacién ambiental de la Republica
de Nicaragua, asi como con medidas que oportunamente sefiale el BCIE con base en sus politicas
ambientales.

Seccidn 9.04 Contabilidad.

Llevar libros y registros actualizados relacionados con el Programa, de acuerdo con principios y practicas
de contabilidad generalmente aceptados en la Repiblica de Nicaragua, capaces de identificar los bienes
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financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en los cuales se pueda verificar el progreso de
los trabajos y la situacién, asi como la disponibilidad de los fondos.

Los libros y registros, deberdn evidenciar de manera separada los financiamientos efectuados con
fondos provenientes de este Contrato para el financiamiento del Programa.

Seccion 9.05 Provision de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacion del Programa, si su costo total resultare
mayor a lo aprobado por el BCIE.

Asimismo, prever anualmente en el presupuesto anual, os fondos necesarios para atender el servicio de
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.

Seccién 9.06 Visitas de Inspeccion.

Permitir af BCIE o a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades
del Prestatario, realizar avallos y auditorias, examinar los correspondientes registros de operaciones,
libros contables y declaraciones fiscales asi como solicitar a los funcionarios del Prestatario, o a los
funcionarios delegados expresamente por este altimo para este fin especifico, que proporcionen datos
sobre sus actividades, activos, actividades operativas, situacion financiera, resultados de operaciones y
perspectivas, en las oportunidades y con la periodicidad que el BCIE estime adecuada.

Seccion 9.07 Madificaciones y Cambio de Circunstancias.

Natificar inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de
cualquier componente significativo del Programa, asi como también, cualguier hecho o circunstancia
que constituya o pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso
Significativo.

Seccidn 9.08 Entrega de Informes.
Entregar, a satisfaccion del BCIE, los informes requeridos por el BCIE y relacionados con el Programa.

Seccion 9.09 Adquisicion de Bienes y Serviclos.

Cumplir con todas las normas y procedimientos establecidos en la Politica para la Obtencidn de Bienes,
Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y sus
normas de aplicacion, cuando aplique. Cada una de las contrataciones para la ejecucion de las diferentes
chras deberd contar con la no objecidn del BCIE, cuando dichas contrataciones se realicen con la Politica
para |a Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano
de Integracidn Econdmica y sus normas de aplicacion.

Seccién 9.10 Cumplimiento de Planes Ambientales y Sociales y Entrega de |-BCIE Ex Post y de
Documentacidn para Reporte de Seguimiento de la Operacién (RSO).

Cumplir, a satisfaccién del BCIE, con cualquier plan de accién ambiental y social que se formule durante
la vigencia de! Préstamo.
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Asimismo entregar al BCIE, a satisfaccion de éste ultimo, el I-BCIE £x Post y la documentacion que el BCIE
le requiera para realizar el Reporte de Seguimiento de la Operacion (RS0), de acuerdo con lo estipulado
en la Seccion 6.01 y en los literales h) y n} del Articulo 10, ambos del presente Contrato.

El incumplimiento de Planes de Accion Ambientales y Sociales que figura como Anexo G del presente
Contrato, asi como el incumplimiento en la entrega de la documentacidn que el BCIE le requiera para
realizar el Reporte de Seguimiento de la Operacion (RSO}, en las condiciones establecidas en la presente
Seccion, en el literal f) de la Seccidén 6.01 y en el literal n) del Articulo 10, podra resultar en la no
realizacion de desembolsos posteriores, conforme a lo estabiecido en la Seccidn 6.04 del presente
Contrato.

Seccidn 9.11 Publicidad.
Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE, para dar una adecuada publicidad a este Contrato.

Seccién 9.12 Disposiciones Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE.

Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcidn y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demas normativa
aplicable sobre la materia; obligdndose ademds a cumplirla la Unidad Ejecutora asi como cualquier otra
contraparte directa o indirecta del BCIE que reciba recursos provenientes de esta operacidn. Asimismo,
deberdn obligarse a acatar las acciones y decisiones del BCIE en caso de comprobarse la existencia de
cualquier practica prohibida. En cumplimiento de su normativa interna, el Banco se reserva el derecho de
tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma, incluyendo, pero no limitdndose a: suspension de
desembolsos, desobligacién de recursos y solicitud del pago anticipado de los recursos, entre otros.

Seccion 9.13 Auditoria Externa.

Contratar la Auditoria Externa previo al primer desembolso del Programa, mantenerla contratada durante
la ejecucion del Programa y entregar al BCIE los informes de auditorla, a satisfaccién del BCIE y de
conformidad con la periodicidad y condiciones establecidas en el presente Contrato. Y presentar en el
mismo plazo de entrega de los informes, un plan de accion correctivo con tiempos de cumplimiento a
satisfaccion del BCIE, en el caso que los informes de auditoria presenten hallazgos, oportunidades de
mejora O reparos.

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademas de las obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario se obliga a
cumplir con las siguientes obligaciones especiales:

a) Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la ejecucion del Programa.

b) Presentar, en la fecha que el BCIE indique, para desembolsos, la informacion documental
correspondiente al Programa de forma tal que permita al Banco identificar el uso de los recursos
del financiamiento otorgado.

¢} Cumplir con la Politica de Gestién de Riesgo de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo,
Proliferacion de Armas de Destruccidon Masiva, Integridad y Sanciones del BCIE. Asimismo, y en caso
de ser requerido por el BCIE, el Prestatario deberd presentar la documentacion relacionada al
cumplimiento de las normas y politicas vigentes aplicable sobre dicha materia, de conformidad con
los formatos e instrucciones proporcionados por el Banco.
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d)

f)

g

h)

)

k)

m)

iBigs éhic
Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcidn y Otras Prdcticas Prohibidas del BCIE y demas
normativa aplicable sobre la materia. Asimismo, el Prestatario se obliga a acatar las acciones y
decisiones que tome el BCIE en caso de comprobarse {a comision de cualquier acto de fraude,
corrupcidn o préctica prohibida. En consecuencia y en cumplimiento de la normativa interna, el
BCIE se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma,
incluyendo, pero no limitdndose a: suspensidon de desembolsos, desobligacion de recursos, solicitud
del pago anticipado de los recursos desembolsados, solicitud de restitucién de los fondos utilizados
indebidamente y el reembolso de los gastos o costos vinculados con las investigaciones efectuadas,
entre otros.

Proporcionar al BCIE toda la documentacion que este requiera con relacién a este financiamiento,
ya sea técnica, financiera, legal, ambiental, contable o de cualquier otra naturaleza, asi como las
medidas de mitigacion ambiental, conciliaciones bancarias, copias de facturas y de comprobantes
de pago, documentos probatorios que evidencien erogaciones y otros que el Banco solicite, en
forma fisica y electrénica, relacionados con la ejecucion de este Préstamo.

Presentar la informacidn que permita la evaluacién de impacto en el desarrollo generado por 133
gestiones econdmicas implementadas por el Prestatario a efectos de mitigar el impacto del alza en
los precios de los combustibles, conforme lo establecido en el Sistema de Evaluacién de Impacto en
el Desarrolio vigente.

Cumplir, cuando corresponda, con las normas y medidas de conservacion y proteccidon ambiental y
sacial gue se encuentren vigentes en la legislacion de la Reptiblica de Nicaragua y con las medidas
que oportunamente le sefiale el BCIE dentro del Plan de Accion Ambiental y Social (SIEMAS).
Entregar el I-BCIE ex post una vez transcurrido un (1) afio del dltimo desembolse con recursos del
BCIE y antes de que haya transcurrido dos (2) afios del mismo, de conformidad con los modelos que
al efecto le comunique el BCIE.

Cumplir con la politica vigente en el BCIE relacionada con la obtencidn de bienes, obras, servicios y
consultorias con recursos del Banco Centroamericano de Integracion Economica y sus normas de
aplicacién, en cuanto a la contratacién de la auditoria externa.

Presentar informes de auditoria externa previo a cada desembolso realizado bajo la modalidad de
reembolso. De presentarse hallazgos, oportunidades de mejora o solicitudes de reparo en un
informe de auditoria externa, el prestatario deberd presentar, previo al siguiente desembolso y
cuando corresponda, un plan de accién correctivo y su implementacion con tiempos de
cumplimiento a satisfaccion del BCIE.

Mantener los recursos que financia el BCIE para el Programa en cuentas separadas.

Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE para darle una adecuada publicidad al
Programa financiado con recursos del Préstamo, por cuenta del Prestatario.

Presentar, a partir de la fecha del primer desembolso del Préstamo y hasta la justificacion del
ultimo desembolso, reportes trimestrales de seguimiento que contengan el detalle del avance
financiero de las medidas utilizadas para justificar los desembolsos del Programa, utilizando
formatos a satisfaccidn del Banco. Los reportes deberdn presentarse en un plazo no mayor a treinta
(30) dias naturales o calendario después de la conclusidn del trimestre correspondiente.
Proporcionar al BCIE toda la documentacion que este requiera con relacién al Programa, ya sea
técnica, financiera, contable o de cualquier otra naturaleza que el Banco solicite, en forma fisica y/o
electrénica, con el proposito de realizar e} Reporte de Seguimiento de la Operacion (RSO).
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o) Desembolsar los recursos del Préstamo exclusivamente bajo la modalidad de reembolso, a
excepcion de los desembolsos destinados al pago de la auditoria externa e independiente del
Programa y de la comisidn de seguimiento y administracién.

p) Destinar los fondos reembolsados por el Banco a los renglones o partidas del Presupuesto General
de la Republica que originalmente fueron afectadas por el Prestatario para el otorgamiento de los
subsidios. De ninguna manera se reconocerdn reembolsos para partidas presupuestarias asignadas
a entidades con riesgos de sanciones, ni se financiaran reembolsos que se relacionen con entidades
y contrapartes con riesgo de sanciones.

gq) Cualquier otra disposicion complementaria a satisfaccion del BCIE.

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacidn expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario se
obliga a:

Seccidn 11.01 Naturaleza del Programa.

No cambiar la naturaleza del Programa, o las actividades que realiza el Prestatario en esta fecha, de
acuerdo con el Programa o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron de base para la aprobacion
de este Contrato.

Seccién 11.02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningin convenio en virtud del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros los
ingresos que perciba directa o indirectamente el Prestatario.

Seccidn 11.03 Enajenacion de Activos.

No enajenar o permutar todo o parte de los activos fijos del Prestatario que hayan sido adquiridos con
fondos o recursos de este financiamiento.

Seccidn 11.04 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener la misma prioridad,
prelacion o privilegio que otras obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de
contratos celebrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.

Seccién 11.05 Disposiciones de Integridad.

Abstenerse de realizar cualquier acto o accién que se enmarque o pueda catalogarse como una Practica
Prohibida durante la vigencia del presente Contrato de conformidad con lo establecido en el Anexo H.

ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademas de las obligaciones generales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario se
obliga a cumplir con las siguientes obligaciones especiales:
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a) No pagar, con recursos provenientes del Préstamo, salarios, dietas, compensacidn por despidos o
cualguier otra suma en concepto de reembolso o remuneracion a empleados del Prestatario, de
cualquier dependencia gubernamental o de la Unidad Ejecutora.

b) No destinar los recursos del Préstamo a gastos administrativos del Prestatario nm a gastos
administrativos del personal empleado de forma permanente por el Prestatario ni a la adquisicion
de terrenos y/o derechos de via ni a fos impuestos generados para la adquisicion de bienes, obras
y/o servicios del Programa que no tengan como contrapartida la creacidon de un activo.

ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO

Son causales de vencimiento anticipado, las que se describen en la siguiente Seccion.

Seccidn 13,01 Causales de Vencimiento Anticipado.
Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:

a)

b)

c)

d)

f)

g

h)

El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de capital,
intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.

El incumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualquiera de las
obligaciones contenidas en las secciones 9.01, 9.02, 9.03, 9.08, 9.08, 9.10 y 9.12 del Articulo 9,
en las secciones 11.01, 11.04 y 11.05 del Articulo 11 y en la Seccién 14.08 del Articulo 14; asi
como las obligaciones contenidas en el Articulo 10 y en el -Articulo 12, todas del presente
Contrato.

El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacién estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b) anterior, y no subsanada dentro de los treinta
(30) dias calendario siguientes al momento en que ocurra el incumplimiento respectivo.

Cuando se demuestre que cualquier declaracion que haya hecho el Prestatario en este Contrato,
cualquier otro documento que entregue en relacién con el mismo, asi como cualquier otra
informacién que haya proporctonado al BCIE y que pudiera tener incidencia de significacion para
el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al
momento en que haya sido hecha, repetida o entregada o al momento en que haya sido
considerada como hecha, repetida o entregada.

Cuando exista cualquier modificacion sustancial en la naturaleza, patrimonio, finalidad y facultades
del Prestatario que a juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucién o los propositos del
Préstamo.

Cuando exista acaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativo en relacién con el
Prestatario, el Programa o cualguier hecho, condicion o circunstancia que perjudicara
significativamente fa capacidad del Prestatario de cumplir oportuna y plenamente sus
obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos Principales y el Programa.
Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado en la Seccién 2.01
de este Contrato; o, st el Programa no se estuviere realizando de acuerdo con lo aprobado por el
BCIE.

El incumplimiento por parte del Prestatario de las normas establecidas por las autoridades
gubernamentales afectando, de esta manera, el normal desarrolio de sus actividades.
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i) La declaracion por parte del Prestatario o de cualquier autoridad gubernamental a través de {a
cual se declaren medidas de control o moratorias de pago sobre la cantidad adeudada o
garantizada por parte del Prestatario.

i} Incumplimiento de politica del BCIE en materia de lavado de activos. En caso que el Prestatario
no cumpla con las disposiciones del BCIE aplicables en materia de lavado de activos,
financiamiento al terrorismo, proliferacion de armas de destruccidn masiva, integridad y
sanciones, que tienen por objetivo prevenir el lavado de activos y otros ilicitos.

k) inclusién en Lista de Sanciones reconocidas por el BCIE. En caso de que el Prestatario: (i) se
convierta en una Persona Sancionada por la inclusion en Lista de Sanciones; (ii) realice cualquier
transaccion u otras acciones ejecutadas producto del presente Contrato que constituyan Actos
Sancionables; o, {iii) tiene negocios, o inicia o realiza transacciones que son Actos Sancionables

Seccion 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccidn que antecede, se
producird el vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo vy, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y serdn exigibles y pagaderos de
inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las acciones judiciales o extrajudiciales para
exigir el pago total de las sumas adeudadas.

Para la prueba de que ha ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastard la sola informacion o
declaracion unilateral del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio.

Seccidn 13.03 Obligaciones No Afectadas.

No obstante lo dispuesto en las secciones 13.01 y 13.02 anteriores, ninguna de las medidas que adopte el

BCIE en contra del Prestatario, afectara:

a) Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,

b) Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la suspension,
autorizadas por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado previamente ardenes
especificas.

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacion de Saldo Deudor.

Se consideran como buenos y vélidos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la cuenta que
al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se considera como liguido, exigible y de plazo vencido, el saldo que el
BCIE le reclame judicialmente al Prestatario.

En caso de reclamacion judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar las cantidades que el
Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditardn las mismas mediante la correspondiente certificacion expedida

por el Contador dei BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que serd suficiente y tendra a los efectos de este
Contrato, el caracter de documento fehaciente,
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ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccién 14.01 Del Origen de los Bienes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podran financiar bienes y/o servicios originarios de los
paises miembros del BCIE, o de los paises que el BCIE declare elegibles para este Préstamo.

Ei BCIE excepcionalmente, puede reconocer, con cargo al Préstamo, la adquisicion de bienes o contratacion
de obras o servicios llevada a cabo por el Prestatario cén anterioridad a la aprobacion del Préstamo por
parte del BCIE, siempre que dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas pcliticas del BCIE. En caso de
no aprobarse la operacion, el BCIE no financiard las adquisiciones anticipadas que haya realizado el
Prestatario.

Los contratos de suministro de bienes y/o servicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido
la no objecion por escrito del BCIE, no seran financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE autorizare
otra cosa por escrito,

Seccidn 14.02 Cesiones y Transferencias.

El Prestatario no podrad ceder o de otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos u
obligacicnes conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte,
este Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podré ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de
tercera persona, ya sea natural o juridica, informandolo al Prestatario.

Seccidn 14.03 Principios Contables.

Excepto que el BCIE requiera lo contrario, los cdlculos financieros relacionados con este Contrato, se
realizardn conforme a los principios y practicas de contabilidad generalmente aceptadas en la Republica
de Nicaragua.

Seccién 14.04 Renuncia a Parte del Préstamo.

El Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar su derecho a recibir cualguier
parte del importe maximo sefialado en la Seccion 3.01 de este Contrato, que no haya sido desembolsada
antes del recibo del respectivo aviso, siempre que no se encuentre en alguno de los casos previstos en I3
Seccidn 13.01 de este Contrato.

Seccién 14.05 Renuncia de Derechos.

Ninguna demora u omision en el ejercicio de cualgquier derecho, facultad o recurso gue corresponda al BCIE,
de acuerdo con este Contrato, sera tomada como renuncia de tal derecho, facultad o atribucion.

Seccion 14.06 Exencidn de Impuestos.

Este Contrato y el acto que contiene, estin exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del
Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo anterior, cualquier impuesto o derecho que se exigiere en
relacién con este Contrato, serd a cargo del Prestatario.
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En los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos y derechos establecidos
por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo este Contrato, seran pagados
por el Prestatario con recursos distintos de este Préstamo.

Seccion 14.07 Modificaciones.

Toda modificacion que se incorpore a este Contrato, deberd ser efectuada por escrito y de comin
acuerdo entre el BCIE y el Prestatario.

Seccién 14.08 Obligaciones Especiales y Autorizaciones en el Marco de la Prevencién de Lavado de
Activos, Financiamiento al Terrorismo, Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva, Integridad y
Sanciones.

Ei Prestatario se obliga a cumplir en tiempo y en forma con los requisitos que exige la normativa del
BCIE relacionada a la Gestion de Riesgo de Lavados de Activos, Financiamiento al Terrorismo,
Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva, Integridad v Sanciones, asi como aqguellos contemplados
en la legislacion sobre {a materia, aplicable en la Republica de Nicaragua. Esto incluye, sin estar limitado
solo a ello, el envio al BCIE en tiempo y forma de la documentacion requerida por este para la Debida
Diligencia, al igual que su actualizacién cuando el BCIE lo requiera, mientras se encuentre vigente el
presente Contrato.

El Prestatario autoriza al BCIE, y lo faculta sin restriccion alguna, para efectuar y actualizar las bisquedas
en los sistemas y bases de datos disponibles de los directivos, funcionarios, empleados, representantes y
agentes que mantengan una relacidn con el BCIE, derivada del presente Contrato, con la finalidad de
verificar el cumplimiento de la normativa del BCIE en materia de lavado de activos. Esto incluye, sin
estar limitado solo a ello, el derecho y facultad del BCIE de retener, suspender o rechazar
definitivamente, sin responsabilidad alguna de su parte, cualguier pago o desembolso que deba hacer
en virtud v al amparo del presente Contrato, cuando dichas busquedas establezcan que el Prestatario o
sus funcianarios, y sus partes relacionadas (si los hubiere) no cumplan con |a normativa del BCIE vigente
en materia de iavado de activos o resulten en una coincidencia en alguna Lista de Sanciones.

El BCIE podra incorporar, a su entera discrecion, a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de
Contrapartes Prohibidas, que para tal efecto ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o
permanente en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas serd determinada caso por caso por el BCIE, Ei
BCIE otorgara a las Contrapartes y sus Relacionados la oportunidad procesal para presentar sus
argumentos de descargo a través de un procedimiento administrativo. Esto incluye, sin estar limitado
solo a ello, el derecho del BCIE de compartir 0 hacer publico el contenido de esa lista. Se entendera
como Contrapartes y sus Relacionados segun io definido en el Anexo de Integridad que forma parte
integral de este Contrato.

Es entendido y aceptado por ambas partes que el incumplimiento por parte del Prestatario de
cualquiera de las obligaciones relativas a la Politica de Gestién de Riesgo de Lavado de Activos,
Financiamiento al Terrorismo, Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva, Integridad y Sanciones del
BCIE y del presente Contrato, tendrd como consecuencia el derecho y la facultad expresa del Banco de
retener, suspender, rechazar definitivamente o ejecutar otras medidas, sin responsabilidad alguna de su
parte, cualquier desembolso o pago que deba hacer en virtud y al amparo del presente Contrato, en el
tanto en gue la contraparte no cumpla fiel y puntualmente con estas disposiciones.

30

CONFIDENCIAL EXTERNO




REp,

\ e 3 \
Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante |a Crisis de los Combus 15?9& v;m&llcaragdﬁf"

BCIE ~ REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-72/2022) ff;\ L;uffiru we \-{\\% g
:“ r’ f,m}\%\ P
;——““/

Durante la vigencia de este Contrato, si el Prestatario sus directivos, funcionarios, empleados,
representantes y agentes, muestran indicios de actividades relacionadas con lavado de activos,
financiacion al terrorismo, proliferacion de armas de destruccion masiva, integridad, sanciones u otros
ilicitos, que sean del conocimiento del BCIE, este podrd informarlo a las autoridades competentes y
tomara todas las medidas adicionales que sean necesarias, segun lo dispuesto en su normativa interna.

Seccion 14.09 Incumplimiento Cruzado.

El incumplimiento de cualquier obligacion a cargo del Prestatario con el BCIE facultara de pleno derecho,
la declaracion de incumplimiento de todas las demas obligaciones del Prestatario con el BCIE, las cuales
se podran tener por vencidas y serdn en consecuencia exigibles en su totalidad. En estos casos, el BCIE
estara asimismo facuitado, sin responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos de
otras facilidades crediticias en las cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.

Seccion 14.10 Declaracidn Especial del BCIE y Reserva de Derecho del BCIE.

El BCIE declara que se reserva el derecho de no financiar a ninguna persona o entidad especialmente
designada en cualquiera de las Listas de Sanciones, y de no participar en actividades y operaciones que
constituyan o puedan constituir una infraccién a las leyes y normas sobre sanciones.

ARTICULO 15.-DISPOSICIONES FINALES

Seccion 15.01 Comunicaciones.

Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacion que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si
para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerara realizado
desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
direcciones que a continuacion se detallan:

AL PRESTATARIO:

Direccién Fisica: MINISTERIO DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO (MHCP)
Frente a la Asamblea Nacional, Avenida Bolivar, Managua, Nicaragua

Direccion postal: MHCP, Apartado No. 28, Managua, Nicaragua

Fax: (505) 2222 4383

Atencion: Dr. Bruno Mauricio Gallardo Palaviccine, Viceministro MHCP

Al BCIE:

Direccion Fisica: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccién Postal: BCIE, Apartado Postal 772, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: {504) 2240-2183

Atencion: Ing. Carlos Antonio De Castilla Vargas, Oficial Jefe de Pais Nicaragua

Seccion 15.02 Representantes Autorizados.

Todos los actos que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el Prestatario, podran ser
ejecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacidn, cargo y firma apareceran
en el documento de Certificacion de Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo E.
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Los representantes designados en cualquier tiempo de la vigencia de este Contratc por el BCIE y el
Prestatario, tendran autoridad para representarlos, de conformidad con el parrafo precedente.

Los representantes del BCIE y el Prestatario podrdn convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre gue no se varien sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado la autorizacién concedida a
alguno de sus representantes, el BCIE podrd aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en dicho documento se encuentra
debidamente autorizado.

Seccién 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en que deba incurrir el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracién y ejecucion de este Contrato, asi como todos aquellos gastos incurridos
durante la vigencia de este Contrato relacionados con viajes aéreos, consultorias especializadas,
peritajes, avallos, trémites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas, honorarios, gastos
legales y otros, serdn a cargo y cuenta exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE debera
efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes de requerido éste. En todo caso, esos gastos deberan ser debidamente sustentados por el
BCIE.

Seccién 15.04 Ley Aplicable.

El presente Contrato se regird, interpretara y ejecutara de conformidad con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

Seccidn 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de éste Contrato o
relacionados directa o indirectamente con el mismo, que no pueda ser resuelta por arreglo directo entre
las partes, serdn resueltas definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Cdmara de
Comercio Internacional por un drbitro nombrado conforme a este Reglamento. El arbitraje se llevara a
cabo en idioma espafol y en 1a ciudad de Tegucigalpa, Reptblica de Honduras.

Seccidn 15.06 Nulidad Parcial.

Si alguna disposicién de este Contrato fuere declarada nula, invalida o inexigible en una jurisdiccién
determinada, tal declaratoria no anularg, invalidard o hara inexigible las demas disposiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccion, ni afectard la validez y exigibilidad de dicha disposicion y del Contrato en
cualquier otra jurisdiccién.

Seccidn 15.07 Confidencialidad.

El Prestatario reconoce que el Banco clasificara como publica y divulgara toda la infoermacidn que esté en su
poder que no esté protegida por las reservas que estan incluidas en su Politica de Acceso a la Informacidn,
ya sea que haya sido entregada por el Prestatario o producida por el Banco con base en esa informacion. La
informacién que ha sido recibida en confianza por el BCIE, previo a establecer una relacién contractual o
que ha sido recibida bajo el amparo de un acuerdo de confidencialidad, se considera reservada.
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El Prestatario podra presentar, por escrito o mediante correo electrénico, objeciones a la divulgacion de
informacidn que considere que es reservada, siempre que estén basadas en las reservas contenidas en la
Politica de Acceso a la Informacidn, cuya procedencia seré analizada por el Banco.

El Prestatario autoriza al Banco a entregar, revelar o divulgar cualquier tipo de informacidn del Prestatario,

aungque esté protegida por una reserva, en los siguientes casos:

a) A las instituciones financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos para el financiamiento de
este Contrato;

b) Cuando esta sea requerida por una autoridad competente;

¢} A cualquier banco o entidad financiera, ya sea nacional o internacional, agencia de exportacién y/o
a cualguier institucién multilateral en relacidn o en conexién con una posible cesién, traspaso,
transferencia o participacién del financiamiento objeto del presente Contrato;

d) A cualquier burd de crédito localizado en la jurisdiccién del Prestatario o fuera de dicha jurisdiccion.

Seccion 15.08 Constancia de Mutuo Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente Contrato,
son el resuitado de negociaciones mutuas que favorecen y benefician a ambas partes.

Seccion 15.09 Fecha de Vigencia.

Este Contrato de Préstamo entraré en plena vigencia y eficacia cuando se hayan cumplido todas las
aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean necesarios para su plena eficacia juridica,
incluyendo su aprobacion por parte del organo legislativo de la Republica de Nicaragua.

Este Contrato estard vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con el pago
total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.

Seccidn 15.10 Aceptacién.

Las partes: El BCIE vy el Prestatario, aceptan el presente Contrato, en lo que a cada una de ellas concierne y
lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno para cada parte, en el lugar y fecha sefialados al final de este Contrato.

WRULY /BciE

BANCO §ENTROAMERICAN g:,:;g_m
INTEGRACION ECONOMIC, “"m-wacaon

L‘Oﬂémic

Carlos Antonio De Castilla Van :.’ Bruno Mauricio Gallardo Palaviccine
Apoderado 3’5;',‘11;‘:,0" Viceministro del Ministerio de
Nmaragua

Hacienda y Crédito Publico
Lugar: ’J,aﬂaqtm: \Js‘mmq:,w.
7 J

Lugar: Hm’wq’ L[qur(}w:,
Fecha: Zﬁ A :l—w#o MZZ Fecha: ﬂq J@ janio 20}'2‘
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

22-06-2022 LA QACETA - DIARIO OFICIAL ] 54
e R e e e e e e e

CASA DE GOBIERNO

Gaoblerno de Reconcilincidn ¥y Unidad Naciona!
Unida Nicarsgos Trisofa

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 98-2021

El Prosidente de |a Republica de Nicaragua
Comandante Daniel Ontega Suavedra

En uso de las faculiades que le conflere
Is Constitucién Polltica

ACUERDA

Articuto |, Autorizar sl Viceministro del Ministerlo
de Haclends y Crédito Poblico para que actsando en
nombre y represeniacidén del Goblerno de tn Repbblica
de Micaragun, suscriba con el Banco Centroamericano do
[ntegracién Econdmica (BCIE), el Contrato de Préstamo
No. 2298 por un monlo de Doscientos Millones de Délares
(U85200,000,000.00), moneda de Estados Unidos de Ameérica,
que serdn ulilizados para financiar la implementacién del
“Programa Temporal de Apoyo ante la Crisls de loy
Combustibles en Nicaragea™,

Articalo 2. La certificacion de este scuerdo acreditard la
representacién del Viceministro en [a firma del conirato de
préstamo relerido en ¢l articulo anierior, cuyos términos
y condiciones han sido previamente acordados caire el
Ministerio de Haclends y Crédito Pablico (MHCP) y el
Banco Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE).

Articulo 3. E) presente Acuerdo surte sus efeclos s partir
de su publicacion. Publiqueso en La Gacota, Diario Oficial

Dadocn la Cluded de Managua, Casa de Gobierno, Repiblica
de Nicaragus, e dia diecisiete de junio del aflo dos mil
veintidos, Dapiel Ortega Saavedra, Presidente de i
Repiblica de Nicaragua.

MINISTERIO DE. EDUCACION

Reg. 2022-01784 « M. 98123998 ~ Valar C§ 95,00
Acuerdo C.INA. No, 153-2012

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

En uso de las facultades que e conflere cl articulo 3 de la
Ley pars el Ejercicio de Contador Piblico. publicada en La
Gaceta, Diario Oficial No. 94 del treinta deabril dol sflo 1959

los articulos 3, 5, 6, 19, 22, 25, 28 y 29 del Reglamento de
fl Profes|dn de Contador Péblico y su Ejerciclo y Acuerdo
Ministerial No. 08-2015 del dieciséls de julio del aho dos
mil quince, para sutorizar ¢l cjercicio de la Profesion de
Contador Pablico, previo cumplimiento de (a Ley y pleno
goce de sus derechos

6281

CONSIDERANDO

|

Que Is Licenclads DANELIA ESTHER GAMEZ SOLIS.
identificada con cédula de identidad ciudadananimero: 001
250667-0043T, present ante esta Division de Asesoria Legal
solicltud de autorizacién para el ejercicio de la profesiodn de
Contador Publico, adjuntando pars tales cfectos | siguiente
documentacidn: Tliulo de Licencinda cn Contabilided Pablica
y Auditoria, extendido por Is Universidad de fay Américas
{(ULAM), a los veintiséis diss del mes de abnil del afio dos
mil nueve, registrado bajo No. 3117, Tomo No. VI, del
Libro de Regiyiro de Thulos de esa Universidad; cjemplar
de La Gaceta No. 116 del veintiiréa de junlo del sfo dos
mil nueve, en ¢l que publticéd Centificacidn del Titulo; Fianza
Fiscal de Coniadar Piblico No, 898124 cxiendida por la
Compafiade Seguros, 5.A., ASSA ¢l velntisiete de mayo del
dos mil veintidés y Constancia de) Colegio da Contadores
Piblicos dc Nicaragus, emitida ¢l diecinueve de mayo del
dos mil veintidds,

n
Que conforme constancia emitids por ¢l Colegio de
Contadores Pblicos de Nicaragua, demostrd sor afifiadn
activa do c1e enlegin, Inscrita bajo el nimero perpetuo 4903
siendv uns depositacia de Fe que s¢ ajusis o los preceptos
legales, solvencia moral, capacided académice y préctica
profesional cocrespandiente.

POR TANTO
En base a las disposici legales establecidas en el presente
Acuerdo y cumplir ¢} selicitante los requisitos de Ley,

ACUERDA
PRIMERO: Autorizara ls Licencinda DANELIA ESTHER
GAMEZ SOLIS, paraclejercicio de la Profesidnde Contador
Piblico durante un quinquenio que Inicia el dia velntisiete
de mayo del afic dos mil velntidds y floalizark el dis
velatisdis de mayo del afio dos mil velatisiate.
SEGUNDO: Enviese It péliza de {idelidad nl Colegio de
Contadores Publices de Nicaragua, para su custodin.
TERCERO: El Contador Piblico autorizado deberd publicar
el presente Acuerdo en ¢l Diario Oficial La Gacets.
CUARTO: Cépicse, notifiquese y archlvese.

Dado en fa ciudad de Managua, el dia velntisiete de meyo del
afto dos mil veintidés. () 1y Pavell Montenegro Arostegul.
Dirsctor de Asesoria Legal,

Reg. 2022-01785 - M, 98149091 - Valor C3 95.00
Acuerdo C.P.A, No, 157-2022

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE 1.A
REPUBLICA DE NICARAGUA

£n uso de las facultades que e confiere ¢l articulo 1 de In
Ley para ¢t Ejercicio de Contador Piblico, publicads en La
Gaceta, Diario Oficial No. 94 del treinta de abril del afio 1959
y los articulos 3, 5, 6,19, 22, 25, 28 y 29 del Reglamento de
la Profesion de Contador Pablico y su Ejercicio y Acuerdo
Ministerial No. 08-2015 del dieciséis de julio del aflo dos
mil quince, part autorizer el ejercicio de la Profesién de
Consador Phblico, previo cumplimiento de la Ley y pleno
goce de sus derechos.
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{Anexar el documento de autorizacion del Prestatario de conformidad con las exigencias de la legislacidn
local correspondiente a cada uno de los paises miembros)
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ANEXO B — FORMATO DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]

Oficial Jefe de Pais [ ]
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Edificio BCIE

Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacién del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y [nombre del Prestatario], por este medio
se solicita realizar el primer desembolso por la cantidad de [ délares (USS ___ ).

Una vez que el BCIE dé por cumplidas las condiciones previas al primer desembolso, el desembolso
deberd ser realizado dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de esta
solicitud, por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser depositados en la cuenta indicada en la Seccidn
5.01 del referido contrato de préstamo.

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar los rubros del Programa que se
describen en el cuadro adjunto.

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad a lo indicado en la Seccion 6.01.

[Nombre de la entidad que representa al Prestatario y del Prestatario] por medio de la presente
manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en el
Contrato de Préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacion
con el Préstamo, el Programa y/o los documentos principales que constituyan una modificacion a dichas
resoluciones y cualquier otra informacidn que le haya proporcionado al BCIE con anterioridad.

Atentamente,

Nombre:
Cargo:
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ANEXO C — FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]

Oficial Jefe de Pais [ |

Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
Edificio BCIE

Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacion del Préstamo]
Estimados Sefiores:
Conforme a lo establecido en la Seccién 6.03 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato]

entre et Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y [nombre del Prestatario], por este medio
se solicita realizar el desembolso numero [niimero de desembolso] por la cantidad de [

dolares (USS )]

Una vez que el BCIE dé por cumplidas las condiciones previas a este desembolso, el desembolso debera
ser realizado dentro de los diez {10} dias habiles siguientes a la fecha de recepcidn de esta solicitud, por
parte del BCIE; y los fondos deberdn ser depositados en la cuenta mdlcada en la Seccion 5.01 del
referido contrato de préstamo.

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar fos rubros del Programa que se
describen en el cuadro adjunto.

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la Seccién 6.03.

[Nombre de la entidad que representa al Prestatario y del Prestatario] por medio de la presente
manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en el
Contrato de Préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucidn alguna en relacion
con el Préstamo, el Programa y/o los documentos principales que constituyan una modificacién a las
resoluciones y cualquier otra informacién que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso
anterior,

Atentamente,

Nombre:
Cargo:

37

CONFIDENCIAL EXTERNO




Contrato de Préstamo No. 2298 “Programa Temporal de Apoyo ante |a Crisis de los Combusf’ipl
BCIE ~ REPUBLICA DE NICARAGUA (DI1-72/2022)

ANEXO D -~ FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
[Membrete del Prestatario]

RECIBO
POR USS

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracién Ezondmica (BCIE), la cantidad de [ dolares
(Uss }], en concepto del [nimero de desembolso] desembolso con cargoe al Contrato de Préstamo
No. suscrito el [fecha del préstamo] y conforme a la solicitud de desembolso de fecha (fecha de la
solicitud de desembolso].
Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de , Republica de _, a los [fecha en
palabras].
Nombre:
Cargo:

[Sello y Firma del Prestatario]
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ANEXO E — FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTATARIO

El suscrito Viceministro del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico de la Republica de
Nicaragua, CERTIFICA:

Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. _____ de fecha , el Presidente Constitucional
de la Republica de Nicaragua le autorizd, para que suscribiera con el Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica (BCIE) el Contrato de Préstamo No. _____ hasta por el monto de US$ ,
para financiar la implementacién del “ ", de la Republica de Nicaragua.

Que de conformidad con el Acuerdo Ejecutivo anteriormente sefialado, por este medio se
designa a las siguientes personas para actuar, conjunta o individuaimente, como representantes de la
Republica de Nicaragua, en la ejecucidn del mencionado Contrato de Préstamo.

Nombre Cargo Firma

Las firmas de las personas autorizadas van incluidas en la presente certificacion.

Dado en la ciudad de , Republica de , Centroamérica, el _ de

de

Dr. Bruno Mauricio Gallardo Palaviccine
Viceministro del Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico
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ANEXO F - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Oficial Jefe de Pais[ ]

Banco Centroamericano de Integracion Economica
Edificio BCIE

Managua, Nicaragua.

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como Asesor Juridico
de [nombre del Prestatario), en conexién con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el
Contrato de Préstamo No. [nimero de préstamo] suscrito el dia del mes de del afo

, entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE) y [nombre de El
Prestatario] (de ahora en adelante “El Prestatario”).

La presente opinidn juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccidn seis punto cero
uno {6.01) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendran el mismo sentido y efecto que los términos
utilizados en el Contrato de Préstamo antes relacionado.

Con el proposito de emitir esta opinidn juridica he revisado, entre otros documentos:

El Contrato de Préstamo debidamente firmado por las partes {identificadas a mi entera satisfaccién}, los
documentos legales de Prestatario y las licencias y/o permisos necesarios otorgados por las autoridades
competentes de conformidad a la actividad principal del Prestatario y otros documentos relacionados
con el Contrato de Préstamo cuya revisién consideré necesaria o conveniente para tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito pener de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. E! Prestatario es una persona juridica, un drgano, entidad, unidad u oficina de
caracter gubernamental u oficial creada y validamente existente al ampara de las leyes de la
Republica de Nicaragua.

2. Autorizacion. El Prestatario tiene facultades suficientes para: a) celebrar el contrato de
préstamo y demds documentos principales y b) cumplir todas y cada una de sus obligaciones
derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos en los mismos.

3. Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario han sido tomadas de conformidad con
lo establecido en los documentos legales de Prestatario y demas normas de caracter general 0
especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, la celebracion del contrato de préstamo, el
cumplimiento por parte del Prestatario de las obligaciones a su cargo derivadas de estos
documentos no se encuentran en violacion, incumplimiento o conflicto con las mencionadas
normas de cardcter general o especial.

4. Representacion. Las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y
representacion del Prestatario, tienen plenas facultades y poderes suficientes para actuar con la
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10.

representacion que ostentan en dicho contrato de préstamo, asi como para obligar al
Prestatario en términos establecidos en el mismo.

Permisos vy Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos,
concesiones o resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales o
municipales, de la Republica de Nicaragua que son relevantes para que el Prestatario pueda
realizar sus actividades, se encuentran vigentes.

Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado, garantia soberana
de la Republica de Nicaragua.

Contratos. El contrato de préstamo ha sido debidamente autorizado por las autoridades
competentes y las obligaciones contenidas en el mismo constituyen obligaciones validas y
exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

Condiciones Medio Ambientales. No existe ninguna prohibicién, multa o penalidad de carécter
medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente que pueda tener un Cambio
Adverso Significativo en la actividad y operacion del Prestatario como consecuencia del
incumplimiento de condiciones y medidas medio ambientales.

Impuestos. El pago de todos los impuestos, tasas y otras contribuciones de naturaleza similar, ya
sean nacionales, municipales o de cualquier otra naturaleza, que recaen sobre el Prestatario se
encuentran al dia.

Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o
regulacion de la Replblica de Nicaragua por parte del Prestatario.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexién con !a lectura, andlisis y revision de los documentos
anteriormente descritos y no podrd ser utilizada para ningun otro propésito, mas que con el
consentimiento expreso y la previa autorizacion por escrito del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE).

[Ciudad y Pais], a los dias del mes de del ano

{Nombre, Firma y Sello del Asesor Juridico)
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ANEXO G - PLANES DE ACCION AMBIENTALES Y SOCIALES

Nombre de Ia latervencidn: Progruma Temporal de Apeye Aute ba Crisis de las Combustibles
Clienter Repiiblica de Nicaragua )
Pais: Repiiblica de Nlcaragita
Sector Instituclonal: Sector Piblico
Plan: Soctor Financlero - Love

Matriz de Nivel de Intensidad

Onpastdad dod pretin rky do sussd jor
rie sgos amblewtales ¥ socixex

2% Nivel de Intensidad
of del Plan de Acclon

| B [ntense

D Leve

2 Fa e

La Operacién se onmarca en mantener
la emabilidad en loz precios de
combustibles {gasolina y diésel) y el
Gas LUawdo de Powrfles (GLP)
envasado para uso domiclliar a mavés
del programa de subsidio, lo cual serd
una medida de cardcter temporal y no
estd asoclado a rlesgos soclales y|

amblentales  negativas  directos
significativos, persistentss o
irreversibles,

En el marco del programa de subsidic 3 los
combustibles y al GLP, maniener los
compromises naclonales ratificados en materia
do accidn climitica. Incluysndo sin Umitarse 3 ello
los definidos por Lu Repuiblica de Nicaragua ante
la Convencidn Marco de las Naclones Unidas
sobre Camblo Cimitico (CMNUCC). a travéa do Ins
Contribuciones Maclonalmente Determinadas
(NDC)

Ultimo Informe de NDC presentado por la
Republica de Nicaragua.

o e

ol prabdSACHenL

Persona ‘l‘.lp;lillllll de In ejecucién del

Plan de Accidn

Nombre
g0 Asesor de Mercados Financieros
ibl|
Institucién Ministerio do Haclenda y Crédito Piblico

(MHCP),

Método de Informe de ;;uinknw por
porte del cllente al BCIE

Ultimo nforme de NDC presentadas a la UNFCC

Frecusncia del informe al BCIE

Una tinica vez transcurrido basta un (§) afie del dtltlme desembolso con recuraos del BCIE.
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ANEXO H - INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO

A, Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en programas,
proyectos u operaciones dirigidas al sector publico, ya sea en su condicién de oferentes,
prestatarios, subprestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas,
subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus
funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de relacion
andloga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados, deberdn abstenerse de
realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como Practica Prohibida
conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

B. Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comisidn de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente Contrato, entiéndase por Pricticas Prohibidas las siguientes!

i.  Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie o intente engafiar a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propic o de un terceroc o para
evadir una obligacién a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o sollcntar de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

ili. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafo, de manera directa o indirecta, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencidn de alcanzar
un propdsito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u ocultar
pruebas materiales para una investigacién, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacién sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acesar o intimidar a cualquiera de las
partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacion, o (b) emprender
intencionalmente una accidon para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informacién que tiene el BCIE.

C Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:
La{s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos ejecutores,

coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes,
beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes declaraciones debiendo establecer las
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mismas de forma expresa en la documentacion contractual que rija la relacién entre la(s)
Contraparte{s) con sus Relacionado(s). Lo anterior serd aplicable a operaciones financiadas con
recursos del BCIE o administrados por éste, con el fin de prevenir que éstos incurran en la
comision de Practicas Prohibidas, obligdndose tanto la Contraparte como sus Relacionados a
acatar las acciones y decisiones que el BCIE estime pertinentes, en caso de comprobarse |a
existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas descritas en el literal (B} del presente
Anexo.

Declaraciones Particulares de |las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

H. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de la finalizacion del presente
Contrato.

iii. A la fecha del presente Contrato no se ha cometido de forma propia ni a través de
relacionados (funcionarios, empleados, representantes vy agentes) o como cualquier otro
tipo de relacidn andloga, Practicas Prohibidas.

iv. Toda la informacién presentada es veraz y por tante no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccidn, negociacidn, licitacién y ejecucion del
presente Contrato.

v. Niellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y supervisores
de programas y proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad
como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacion de contratos financiados
por cualquier otra entidad, o (ii) declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente,

vi. Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
{ii} o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Praicticas Prohibidas por parte
de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes
Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i.  No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccidn, negociacion y ejecucion del Contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comisién de cualquier Practica Prohibida
relacionada con los programas y proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacidén con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos los
gastos o costos antes referidos deberdn ser debidamente documentados, obligindose a
reembolsar los mismos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa
(90) dias naturales a partir de la recepcién de la notificacion de cobro.
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iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los
programas y proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste.
Asimismo, permitirdn y facilitaran la realizacidn de entrevistas a sus accionistas, directivos,
ejecutivos o empleados de cualguier estatus o relacién salarial. De igual forma, permitirdn
el acceso a los archivos fisicos vy digitales relacionados con dichos programas u operaciones,
debiendo prestar toda la colaboracidn y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se
ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecidn del BCIE.

v. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualgquier, indagacion,
inspeccién, auditoria o investigacién proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, 0 consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual o
verbal, sin ningun tipo de restriccién.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por el BCIE
0 a cualquler persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de los
aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal C
son veraces y permanecerdn en vigencia desde la fecha de firma del presente Contrato hasta la
fecha en que las sumas adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

D. Praceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservard el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion que le asisten pudiendo emitir una notificacién administrativa derivada de los
analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

E: Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica Prohibida, el
BCIE emitird las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacién, sin que sean
limitativas, siendo éstas de cbservancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de
que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso correspondiente a las autoridades locales
competentes:

i. Emision de una amonestacion por escrito.

ii. Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados,

iii. Suspension de desembolsos.

V. Desobligacion de recursos.

v, Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Vi, Cancelar el negocio o la relacidn contractual.

vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viil. Solicitud de garantias adicionales.

ix. Ejecucién de fianzas o garantias.

X. Cualquier otro curso de accién aplicable conforme el presente Contrato.
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F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o permanente
en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas, sera determinada caso por caso por el BCIE.

El BCIE otorgard a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacidn de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente Contrato, por lo que la Contraparte acepta cada
una de las disposiciones aqui estipuladas.
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ANEXO | -~ DISPOSICION SUPLETORIA
Disposicidn Supletoria
A. Provision Operativa
Seccion 1. Efecto del Evento de Transicién del indice de Referencia

{a) Indice de Referencia de Reemplazo. Sin menoscabo de cualquier estipulacion en este literal, si un
Evento de Transicion del [ndice de Referencia o un Evento de Entrada Voluntaria Anticipada, segun
corresponda, y su correspondiente Fecha de Reemplazo del fndice de Referencia han ocurrido antes que
la Hora Efectiva respecto de cualquier determinacién del Indice de Referencia en cualquier fecha, el
indice de Referencia de Reemplazo reemplazaré el hasta ahora actual Indice de Referencia para todos
los fines de este contrato con respecto a la determinacién en esa fecha y todas las determinaciones en
las fechas subsecuentes. Si el [ndice de Referencia de Reemplazo es determinado con relacion a los
numerales (1) o (2) de la definicidn de “Indice de Referencia de Reemplazo”, ese indice de Referencia de
Reemplazo entrara en vigencia en la “Hora Efectiva” aplicable en la “Fecha del Reemplazo del [ndice de
Referencia” sin necesidad de ninguna enmienda o cualquier accién posterior o consentimiento de
cualquier parte, a este Contrato. Si el [ndice de Referencia de Reemplazo es determinado en
concordancia con el numeral (3) de la definicion del “Indice de Referencia de Reemplazo”, ese
reemplazo del ndice de Referencia seré efectivo a las 5:00 pm en el quinto (5to} Dia Habil posterior a la
recepcion de la notificacion que dicho reemplazo ha sido informado al Prestatario sin ninguna
enmienda, accion subsecuente o consentimiento de cualquiera de las partes del presente contrato.

(b) Cambios Consecuentes del Reemplazo del Indice de Referencia. En relacion con la
implementacién del [ndice de Referencia de Reemplazo, el BCIE tendrd el derecho de realizar los
Cambios Consecuentes del (ndice de Referencia de Reemplazo con la frecuencia requerida, sin
menoscabo de cualquier dato en contrario en este Contrato, cualquler enmienda que implemente los
Cambios Consecuentes del Reemplazo del [ndice de Referencia seran efectivos sin ninguna accién o
consentimiento de cualquiera de las partes en el presente Contrato.

(c) Notificaciaones; Estdndares para Decisiones. El BCIE notificard oportunamente al prestatario de
(i) la ocurrencia de un Evento de Transicion del [ndice de Referencia o Evento de Entrada Voluntaria
Anticipada, segun corresponda, y su necesaria Fecha de Reemplazo del [ndice de Referencia, (ii) la
implementacién de cualquier indice de Referencia de Reemplazo, (iii) la efectividad de cualquier [ndice
de Referencia de Reempiazo y sus Cambios Consecuentes del Reemplazo [ndice de Referencia, (iv) la
remocion o reincorporacion de cualquier periodo del SOFR a Plazo referente al siguiente literal (d) y (v)
el comienzo o conclusion de cualquier Periodo de Indisponibilidad del indice de Referencia. Cualquier
decision o eleccidon que pueda ser realizada por el BCIE referente a la seccidn titulada “Efecto del Evento
de Transicion del {ndice de Referencia”, incluyendo cualquier decisién con respecto al plazo, tasa, o
ajuste o el acaecimiento o no acaecimiento de cualguier evento, circunstancia o fecha y decisién que se
tome o se abstenga de tomar o cualquier seleccion, serd concluyente y vinculante en ausencia de
cualquier error manifiesto y puede ser tomada en el marco de la discrecidn y sin contar con el
consentimiento de cualquier parte, excepto, en cada caso, lo expresamente requerido en la seccion
“Efecto del Evento de Transicion del indice de Referencia”.
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(d}) Indisponibilidad del Periodo del SOFR a Plazo. No obstante cualquier determinacion en contrario
estipulada expresamente en este Contrato, en cualquier momento y con respecto al Periodo de Interés,
si el [ndice de Referencia en este momento es el SOFR a Plazo y el SOFR a Plazo para el periodo aplicable
no esta detallado en ninguna plataforma o cualquier otro servicio de informacidn referente que
publique dicha tasa periédicamente, conforme lo determine el BCIE a su razonable discrecién, el BCIE
podra (i) modificar la definicion de "Periodo de Interés” para todas las determinaciones de interés en o
después de ese tiempo en aras de sustituir el plazo quée no esté disponible y (ii) si el SOFR a Plazo, segun
aplique, por el periodo aplicable estd disponible en dicha plataforma o servicio de informacion referente
después de su remocién con relacion al ordinal {i) previamente detallado, modificara la definicion de
“Periodo de Interés” para todas las determinaciones de interés en o después de dicho tiempo a fin de
reincorporar el periodo previamente sustituido.

(e) Perfodo de Indisponibilidad del Indice de Referencia. En el momento de recepcion por parte del
prestatario de la notificacion del Periodo de Indisponibilidad del Indice de Referencia, el Prestatario
puede revocar cualquier solicitud de desembolso dentro de las 48 horas después de la hora de entrega
de la solicitud. En caso de no recibir esta solicitud de revocacion en el plazo indicado, el Prestatario
entenderd que el desembolso se ejecutars utilizando el Indice de Referencia de Reemplazo aplicable.

B. Definiciones:

Segun han sido utilizados en la Seccidn I, las siguientes definiciones tendran el significado detallado a
continuacion:

“Indice de Referencia” significa inicialmente LIBOR, bajo el entendido que si se da un Evento de
Transicién del [ndice de Referencia o un Evento de Entrada Anticipada, segun aplique y que haya
ocurrido su relacionada Fecha de Reemplazo del [ndice de Referencia con relacién a la LIBOR o el [ndice
de Referencia vigente, en ese momento el “Indice de Referencia” significara el aplicable Indice de
Referencia de Reemplazo en la medida que ese Indice de Referencia de Reemplazo entre en vigencia
segun lo estipulado en la Seccién 1 (Efecto del Evento de Transicion del [ndice de Referencia).

“Indice de Referencia de Reemplazo” significa, para cualquier Periodo de Interés, la primera alternativa
detallada en el orden siguiente que puede ser determinado por el BCIE desde la Fecha de Reemplazo del
fndice de Referencia:

(1) La suma de: (a) EI SOFR a Plazo o, si el BCIE determina que el SOFR a Plazo para el Periodo
Correspondiente no puede ser determinado, el Siguiente SOFR a Plazo Disponible, y (b) el Ajuste del
Reemplazo del [ndice de Referencia.

{2) La suma de: (a) el SOFR Compuesto y (b) el Ajuste del Reemplazo del [ndice de Referencia

(3) La suma de: (a) la tasa alterna de interés que ha sido seleccionada por el BCIE y el Prestatario como
el Indice de Referencia de Reemplazo vigente para el Correspondiente Periodo aplicable dandole la

debida consideracién a: (i) cualquier seleccion o recomendacion de una tasa de reemplazo o
mecanismo que determine dicha tasa por la Entidad Gubernamental Competente en ese momento;
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{4)

o {ii) cualquier evolucion o en ese momento de la férmula de determinacion en el mercado para
determinar la tasa de interés como reemplazo para el ndice de Referencia vigente en ese momento
para las facilidades crediticias sindicadas que tengan el Dolar de Estados Unidos de América como
moneda contractual en ese momento; y (b) El Ajuste del Reemplazo del indice de Referencia, bajo el
entendido, que si el BCIE y el Prestatario no han logrado una determinacion ¢on respecto a lo
previamente expuesto en 30 dias calendario contados a partir de las negociaciones de este numeral
{(3), entonces;

En cualquier fecha de determinacion, una tasa anual equivalente a la suma de: (a) el cdlculo mayor
de: (i) la Federal Funds Rate en esa fecha mas 1%, y {ii) la tasa por afio en efecto y anunciada
publicamente por Citibank, N.A. en efecto en ese dia, mas, {b) el margen de ese dia/ABR3, bajo el
entendido que cualquiera de las Partes puede solicitar en cualguier momento después del dia 45 de
cualquier determinacién referente a esta cldusula (4) que las partes realicen una nueva
determinacidn de Indice de Referencia de Reemplazo relacionado con las clausulas (1), (2), (3) v (4)
de este término definido;

Bajo el entendido que, en el caso de los numerales (1) y (2) anteriores, dicha tasa, o las tasas
subyacentes compuestas, o detalladas en la plataforma o cualquier servicio de informacién que publique
dicha tasa o tasas periédicamente como sea seleccionado por el BCIE, en el marco de su razonable
discrecién. Si el [ndice de Referencia de Reemplazo de acuerdo con lo determinado segun el criterio de
los numerales (1), (2), (3) o (4) antes mencionadas, resultan menores a cero, el [ndice de Referencia de
Reemplazo serd de cero para los fines de este contrato.

“Ajuste del Reemplazo del Indice de Referencia” significa para cualquier Periodo de interés:

(1)

{2)

Para los fines de los numerales (1) y (2) de la definicion de “Indice de Referencia de Reemplazo”
como primera alternativa en el orden previamente expuesto que puede ser determinado por el BCIE
desde la Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia:

(a) Elajuste del margen, o el métedo para calcular la determinacidn del ajuste del margen, (e! cual
puede ser un valor positivo, negativo o cero) que ha sido seleccionado o recomendado por la
Entidad Gubernamental Competente para el [ndice de Referencia de Reemplazo No Ajustado;

(b) El ajuste del margen (el cual puede ser un valor positivo, negativo o cero) que aplicard a la tasa
alternativa para las transacciones de derivados reflejadas en las Definiciones def ISDA con
respecto al evento del cese del indice en relacién can la USD LIBOR para el Correspondiente
Periodo; v,

Para los propdsitos del numeral (3) de la definicién de “Indice de Referencia de Reemplazo”, el
ajuste del margen o el método para calcular o determinar dicho ajuste del margen (que en cualguier
caso puede ser un valor positivo, negativo o igual a cero) que haya sido seleccionado por el BCIE y el
Prestatario para el Periodo Correspondiente tomando en consideracién lo siguiente: {i) cualquier
seleccién o recomendacion de ajuste del margen, o método para calcular o determinar dicho ajuste

3 Alternate Base Rate
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de margen, para el reemplazo del Indice de Referencia vigente con el [ndice de Referencia de
Reemplazo No Ajustado por la Entidad Gubernamental Correspondiente en ese momento; o {ii)
cualquier convencién de mercado que se encuentre en desarrollo o imperando para determinar ese
ajuste del margen, o0 método para calcular o determinar dicho ajuste del margen, para el reemplazo
del indice de Referencia vigente con el ndice de Referencia de Reemplazo No Ajustado para Délares
de Estados Unidos de América en las facilidades sindicadas en ese momento;

Bajo el entendido que, en el caso del numeral {1), dicho ajuste estd proyectado en una plataforma o
servicio de informacion que publique dicho Ajuste del Reemplazo del indice de Referencia
periddicamente como sea seleccionado por el BCIE a su razonable discrecion.

“Cambios Consecuentes del Reemplazo de Indice de Referencia” significa, con respecto a cualquier
indice de Referencia de Reemplazo, cualquier cambio técnico, administrativo u operacional (incluyendo
cambios a la definicién de “Periodo de Interés”, momento y frecuencia para la determinacion de tasas y
pagos de interés y cualquier otro tema administrativa) que sea consistente con el [ndice de Referencia y
que el BCIE considere sea apropiado a fin de reflejar la adopcion e implementacion de dicho Indice de
Referencia de Reemplazo v permitir la administracién por parte del BCIE de una manera consistente con
las précticas de mercado (o, si el BCIE decide que la adopcién o cualquier proporcion de dicha practica
de mercado no es viable desde el punto de vista administrativo, o si el BCIE determina que ninguna
préactica de mercado para la administracion del [ndice de Referencia de Reemplazo existe, de forma tal
que la administracién que el BCIE decida sea razonablemente necesaria en relaciéon con la
administracion de presente Contrato).

“Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia” significa lo primero que ocurra con respecto a los
siguientes eventos relacionados al [ndice de Referencia vigente:

(1) En el caso del numeral (1) y (2) de la definicién de “Evento de Transicién del [ndice de Referencia”, la
fecha ultima de {a) la declaracién publica o publicacién de la informacién referenciada y (b) cuando
el administrador del Indice de Referencia, permanente o indefinidamente, cese de proveer dicho
indice;

{2) En el caso del numeral (3) de la definicién de “Evento de Transicion del [ndice de Referencia”, la

fecha de la declaracién publica o publicacién de la informacion referenciada;

{3) En el caso del numeral (4) de la definicion de “Indice de Referencia de Reemplazo”, cualquier fecha
posterior a! acaecimiento de la Fecha de Reemplazo del [ndice de Referencia relacionado con los
numerales {1) vy (2) previos o el numeral {4) posterior; o

(4) En el caso de un Evento de Entrada Anticipada, el primer Dia Habil posterior a la Notificacidén de
Eleccion de la Tasa suministrada a cada una de las partes de este Contrato.

Para prevenir cualquier duda o desavenencia entre las partes, si el evento que dio lugar a la Fecha de
Reempiazo del {ndice de Referencia ocurre el mismo dia, pero previo al Tiempo de Referencia con

respecto a cualquier determinacién, la Fecha del Reemplazo de [ndice de Referencia se considerard que
tuvo lugar previo al Tiempo de Referencia para dicha determinacidn.
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“Evento de Transicion del indice de Referencia” se refiere a3 la ocurrencia de uno o mas de los
siguientes eventos con respecto al [ndice de Referencia vigente:

(1) Una declaracidn pudblica o publicacion de informacion emitida por o en nombre del administrador
del [ndice de Referencia anunciando que dicho administrador ha cesado o cesara de suministrar el
indice de Referencia, permanente o indefinidamente, bajo el entendido que, en el momento de
dicha declaracién o publicacidn, no habrd ningun sucesor administrativo que continuard
suministrando ef indice de Referencia;

{2) Una declaracidn publica de informacién emitida por parte del supervisor regulatorio para el
administrador del indice de Referencia, el banco central para la moneda del [ndice de Referencia, un
oficial de insolvencia con jurisdiccién sobre el administrador del [ndice de Referencia, una autoridad
con jurisdiccion sobre el administrador para el [ndice de Referencia o la corte o entidad con
jurisdiccién sobre el administrador del Indice de Referencia, el cual declare que el administrador del
fndice de Referencia ha cesado o cesara de proveer el [ndice de Referencia permanente o
indefinidamente, bajo el entendido, que al momento de dicha declaracién o publicacion, no hay
sucesor del administrador que contintie suministrando el indice de Referencia; o

{3) Una declaracién publica o publicacién de informacién emitida por el supervisor regulador del
administrador del [ndice de Referencia anunciando que dicho indice de Referencia ya no sera
representativo.

“Periodo de Indisponibilidad del Indice de Referencia” significa, que si un Evento de Transicion del
indice de Referencia y su Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia han ocurrido con respecto al
indice de Referencia vigente y solamente en tanto que el Indice de Referencia vigente no haya sido
reemplazado por el indice de Referencia de Reemplazo con relacion a los numerales (1) y (2) de la
definicion de la “Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia”, del periodo (x) comenzando en el
momento en que la Fecha de Reemplazo del indice de Referencia con relacién a los numerales (1) o (2)
de la definicién han ocurrido, y en dicho momento, ningtn Indice de Referencia de Reemplazo ha
sustituido el [ndice de Referencia vigente para los fines de este Contrato de Préstamo con relacién a la
Seccién 1 “Efecto de Transicion del [ndice de Referencia” y (y) terminando al momento que el [ndice de
Referencia de Reemplazo haya sustituido el [ndice de Referencia vigente para todos los propésitos bajo
este Contrato de Préstamo con relacién a la Seccidn titulada “Efecto del Evento de Transicién del fndice
de Referencia”,

“SOFR Compuesto” significa el promedio compuesto de SOFRs para el Periodo Correspondiente
aplicable, con la tasa o metodologia para dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa (las cuales
pueden incluir composicién de las obligaciones previas con una visidén retroactiva y/o suspension del
periodo como mecanismo para determinar la cantidad de interés pagadera previo a la terminacién de
cada Perfodo de Interés} que sea establecido por el BCIE de acuerdo con:

{1) La tasa, o metodologia para esta tasa, y fas convenciones para esta tasa seleccionadas o

recomendadas por la Entidad Gubernamental Competente para determinar el SOFR compuesto,
considerando que:
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(2} Si al momento que, el BCIE determine que el SOFR compuesto no puede ser determinado en
concordancia con el numeral (1) previamente detallado, entonces dicha tasa, o metodologia para
dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa que el BCIE determine son consistentes con al menos
cinco facilidades crediticias sindicadas vigentes denominadas en Doélares de Estados Unidos de
América en dicho momento (como resultado de la enmienda o como estaba originalmente
acordado) que estén disponibles publicamente para revision;

Considerando que, si el BCIE decide que dicha tasa, metodologia o convencién determinada de acuerdo
con el numeral {1) o el numeral (2) no es administrativamente viable para el BCIE, entonces el SOFR
Compuesto serd considerado imposible de ser determinado para los propositos de la definicion de
“[ndice de Referencia de Reemplazo”.

"periodo Correspondiente” con respecto al Indice de Referencia de Reemplazo significa un periodo
{incluyendo la noche) teniendo aproximadamente la misma duracion (sin tener en cuenta ajustes
durante los dias hébiles) que el plazo aplicable para el Periodo de Interés con respecto al Indice de
Referencia vigente.

“Evento de Entrada Anticipada” significa el acaecimiento de lo siguiente:

(1)  Una notificacién por parte del BCIE {o solicitada por el Prestatario al BCIE) que al menos cinco
facilidades crediticias sindicadas vigentes denominadas en Délares de Estados Unidos de América
tienen en ese momento (como resultado de la enmienda o como estaba originalmente pactado)
un [ndice de Referencia de tasa de interés, en lugar del LIBOR, el SOFR a Plazo mds el Ajuste del
Reemplazo del ndice de Referencia {y dichas facilidades crediticias sindicadas son identificadas en
dicha notificacidn y estan plblicamente disponibles para revision), y

(2)  La decision conjunta del BCIE y el Prestatario a fin de declarar ha ocurrido un Evento de Entrada
Anticipada v la entrega por parte del BCIE de la notificacidn de dicha eleccion al Prestatario (la
“"Notificacién de Seleccién de la Tasa”)

“Portal Web del Banco de la Reserva Federal de New York” significa la pagina oficial de! Banco de la
Reserva de New York http://www.newyorkfed.org, o cualquier fuente que le suceda.

“Definiciones del ISDA” significa Definiciones del ISDA del 2006, publicadas por la International Swoaps
and Derivatives Association o cualquier entidad que le suceda, y conforme sean modificadas,
complementadas en cualquier momento, o cualquier otro folleto publicado posteriormente y que
sustituya las definiciones de tasas de interés de derivados.

“Siguiente SOFR a Plazo Disponible” significa, en cualquier momento, para cualquier Periodo de Interés,
SOFR a Plazo para el mayor periodo que puede ser determinado por el BCIE que sea mas corto que el

Periodo Correspondiente.

“Hora Efectiva” con respecto a cualquier determinacion del indice de Referencia significa (1) si el [ndice
de Referencia es Libor, 11:00 am {Hora de Londres) o cualquier dia que sea dos dias habiles en Londres
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antes a la fecha de dicha determinacién, y (2) si el Indice de Referencia no es LIBOR, el tiempo
determinado por el BCIE con relacion a los Consecuentes Ajustes del (ndice de Referencia de Reempiazo.

“Entidad Gubernamental Competente” significa la Junta Directiva de la Reserva Federal y/o el Banco de
la Reserva Federal de New York, o un comité oficialmente avalado o acordado por la Junta Directiva de
la Reserva Federal y/o el Banco de |a Reserva Federal de New York o su sucesor.

“SOFR" con respecto a cualquier dia significa “secured overnight financing rate” publicada dicho dia por
la Reserva Federal de New York, como administrador del indice de referencia, (o el administrador
sucesor) en el portal web de la Reserva Federal de New York.

“SOFR a Plazo” significa una tasa a plazo conocida de antemano para el Periodo Correspondiente
basado en SOFR y seleccionado o recomendado por la Entidad Gubernamental Competente.

“Indice de Referencia de Reemplazo No Ajustado” significa el [ndice de Referencia de Reemplazo
excluyendo el Ajuste del Reemplazo de! Indice de Referencia.

CERTIFICACION.- La suscrita NOELIA EMPERATRIZ GAVARRETE DELGADILLO, Abogado y Notario
Publico de la Republica de Nicaragua, de este domicilio y residencia, autorizada por la Corte
Suprema de Justicia para cartular en un quinguenio que expira el veintiocho de junio del afo
dos mil veinticuatro, de conformidad con el Decreto N° 1690 del 26 de Febrero de 1970
publicada en La Gaceta No. 124 del 5 de Junio de 1970 y su Reforma contenida en la Ley N°
16 del 17 de Junio de 1986, publicada en La Gaceta No. 130 del 23 de Junio de 1986. CERTIFICO:
Que el documento que antecede Contrato de Préstamo No. 2298 firmado el 29 de junio de
2022 entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica v el Ministerio de Hacienda
y Crédito Publico, version en espariol, estd conforme con su originat y consta de cincue_nto y
tres folios al anverso, los cuales rubrico, firmo y sello. Managua, diez y cuarenta y cinco minutos
de la manana del dia uno de julio del afo dos mil veintidods.
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—_———— CONSIDERANDO
CASA DE GOBIERNO 1

Gobierno de Reconciliacién y Unidad Nacionsal
Unida Nicaragua Triunfa

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 98-2022

El Presidente de la Repablica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucién Politica

ACUERDA

Articule 1. Autorizar al Viceministro del Ministerio
de Hacienda y Crédito Publico para que actuando en
nombre y representacién del Gobierno de la Repiblica
de Nicaragua, suscriba con el Banco Centroamericano de
Integracién Econémica (BCIE), ¢l Contrato de Préstamo
No. 2298 por un monto de Doscientos Millones de Délares
(US$200,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América,
que seran utilizados para financiar la implementacién del
“Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los
Combustibles en Nicaragua”,

Articulo 2. La certificacién de este acuerdo acreditard la
representacién del Viceministro en la firma del contrato de
préstamo referido en el ariiculo anterior, cuyos términos
y condiciones han sido previamente acordados entre el
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico (MHCP) y el
Banco Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE).

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de su publicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Repiblica
de Nicaragna, el dia diecisiete de junio del afio dos mil
veintidés. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Repiiblica de Nicaragua,

MINISTERIO DE EDUCACION

Reg. 2022-01784 — M. 98123998 — Valor C$ 95.00
Acuerdo C.P.A. No. 153-2022

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

En uso de las facultades que le confiere el articulo 3 de la
Ley para el Ejercicio de Contador Piblico, publicada en La
Gaceta, Diario Oficial No. 94 del treinta de abril del afio 1959
y los articulos 3, 5, 6, 19, 22, 25, 28 y 29 del Reglamento de
la Profesién de Contador Piiblico y su Ejercicio y Acuerdo
Ministerial No, 08-2015 del dieciséis de julio del afio dos
mil quince, para autorizar el ejercicio de la Profesién de
Contador Publico, previo cumplimiento de la Ley y pleno
goce de sus derechos.

6281

e
]\
-

4 |

Que la Licenciada DANELIA ESTHER GAMEZ SOLIS,
identificada con cédulade identidad ciudadana niimero: 001-
250667-0043T, presentd ante esta Division de Asesoria Legal
solicitud de autorizacién para el ejercicio de la profesi6n de
Contador Piiblico, adjuntando para tales efectos la siguiente
documentacién: Titulo de Licenciada en Contabilidad Publica
y Auditoria, extendido por la Universidad de las Américas
(ULAM), a los veintiséis dias del mes de abril del afio dos
mil nueve, registrado bajo No. 3117, Tomo No. VII, del
Libro de Registro de Titulos de esa Universidad; ejemplar
de La Gaceta No. 116 del veintitrés de junio del afio dos
mil nueve, en el que publicéd Certificacion del Titulo; Fianza
Fiscal de Contador Piblico No. 89B124 extendida por la
Compafiia de Seguros, S.A., ASSA el veintisiete de mayo del
dos mil veintidés y Constancia del Colegio de Contadores
Pablicos de Nicaragua, emitida el diecinueve de mayo del
dos mil veintidoés.

II
Que conforme constancia emitida por el Colegio de
Contadores Piblicos de Nicaragua, demostré ser afiliada
activa de ese colegio, Inscrita bajo el nimero perpetuo 4903
siendo una depositaria de Fe que se zjusta a los preceptos
legales, solvencia moral, capacidad académica y practica
profesional correspondiente.

POR TANTO
En base a las disposiciones legales establecidas en el presente
Acuerdo y cumplir el solicitante los requisitos de Ley;

ACUERDA
PRIMERO: Autorizar alaLicenciada DANELIA ESTHER
GAMEZ SOLIS, para el ejercicio de la Profesién de Contador
Pablico durante un quinquenio que inicia el dia veintisiete
de mayo del aio dos mil veintiddés y finalizars el dia
veintiséis de mayo del afio dos mil veintisiete.
SEGUNDO: Enviese la p6liza de fidelidad al Colegio de
Contadores Piblicos de Nicaragua, para su custodia.
TERCERO: El Contador Piblico autorizado deberd publicar
el presente Acuerdo en el Diario Oficial La Gaceta.
CUARTO: Copiese, notifiquese y archfivese.

Dado en la ciudad de Managua, el dia veintisiete de mayo del
afio dos mil veintidés. (f) Iy Pavell Montenegro Arostegui.
Director de Asesoria Legal.

Reg. 2022-01785 — M, 98149091 - Valor C$ 95.00
Acuerdo C.P.A. No. 157-2022

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

En uso de las facultades que le confiere el articulo 3 de la
Ley para el Ejercicio de Contador Publico, publicada en La
Gaceta, Diario Oficial No. 94 del treinta de abril del afio 1959
y los articulos 3, 5, 6, 19, 22, 25, 28 y 29 del Reglamento de
la Profesién de Contador Publico y su Ejercicio y Acuerdo
Ministerial No. 08-2015 del dieciséis de julic del afio dos
mil quince, para autorizar el ejercicio de ia Profesion de
Contador Piblico, previo cumplimiento de la Ley y pleno
goce de sus derechos.
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“Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los Combustibles en Nicaragua” 2298

Status Fecha Condiciones financieras Moneda Monto Participacién Elemento
Acreedor Tasa Comisién (millones USD) porcentual concesionalidad
contrato firma Plazo Gracia 4o interés N Original {porcentaje)
o cargo similar anica
200,000,000.0 100% 1.78%
BCIE 2298 29/06/2022 5 0 4.527% 0.25% usD 200,000,000.0 100% 1.78%

DNCDP  05/07/2022
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Discount Rate (in percent)
Repayment profile

Face value of loan

Grant (as part of financing package)

Upfront commission (in percent)

Management fees

| Amount in percent of outstanding loan v |

Interest rate ( in percent)
Maturity (in years)
Payments per annum

Grace period (in years)

Unified discount rate (5%)

[Equal principal payment

[200.000,000

o

0.25

)

|4.52686
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Grant element (in percent)
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Managua, 07 de junio de 2022

ORNIC-0469/2022 MINISTERIO DE HACIENDA Y CREDITO
DESPACHO VYIC

Doctor Recibidd por:

Bruno Gallardo P. Fecha:

Viceministro

Ministerio de Hacienda y Crédito Publico

Su Despacho.

Hora:

Estimado Sefor Viceministro

Por este medio y de la manera mas atenta me dirljo a usted para notificarle que el Directorio del Banco
Centroamericano de Integracidén Econdémica (BCIE), mediante Resolucién No. DI-72/2022 de fecha 3 de junio de 2022,
autorizé lo siguiente:

PRIMERO: Autorizar el otorgamiento de un préstamo en las condiciones que a continuacién se detallan:

L PRESTATARIO: Republica de Nicaragua

1l. MONTO Y MONEDA: Hasta DOSCIENTOS MILLONES DE DOLARES (US$200,000,000.00), moneda de
Estados Unidos de América.

. DESTINO DE LOS RECURSOS: Los fondos provenientes del préstamo serdn utilizados por el prestatario
exclusivamente para financiar la implementacién del Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los
Combustibles en Nicaragua.

V. PLAZO: Hasta cinco afios (5) afos para cada desembolso.

V. GARANTIA: Soberana de la Republica de Nicaragua

Asimismo, le informamos las condiciones del financiamiento; "Programa Temporal de Apoyo ante la Crisis de los
Combustibles en Nicaragua”. Préstamo No. 2298:

. CONDICIONES GENERALES:

A. CONDICIONES DEL PRESTAMO:

1

FECHA DE VIGENCIA DEL CONTRATO DE PRESTAMO: La fecha de vigencia del contrato, por
medio del cual se formaliza este préstamo, sera la fecha de entrada en vigencia de la aprobacion
correspondiente por parte del érgano legislativo de la Republica de Nicaragua.

TASA DE INTERES: La definida por el Comité de Activos y Pasivos (ALCO) del BCIE, de

conformidad con las normas y politicas vigentes, tomando en consideracion el tipo de recursos a

utilizar en el financiamiento, las condiciones financieras del entorno, los riesgos inherentes a la

garantia y la calificacién institucional.

PAGOS ANTICIPADOS: Conforme con lo establecido en las normas y polilicas vigentes del BCIE

que rigen la materia.

CARGOS POR MORA: Seran aplicables, en lo pertinente, las disposiciones contemdas en las

normas y politicas vigentes del BCIE que rigen la materia.

COMISIONES:

a) Comision de Compromiso: De conformidad con lo establecido en el anexo No. 1 de la
Resolucién No. DI-50/2022, en virtud de la naturaleza no comprometida de esta operacion,
no se cobrard comisién de compromiso.

b) Comisién de Seguimiento y Administracion: De conformidad con lo establecido en las
normas y politicas vigentes del BCIE que rigen la materia, se establece una tasa de un
cuarto (%) del uno por ciento (1%) sobre el monto total del préstamo. Esta comision se
pagara de una sola vez al momento de realizarse el primer desembolso del préstamo,
deduciéndolo el BCIE de dicho desembolso y se pagara en ddlares, moneda de Estados
Unidos de América.

Tel: +505 2253-8660 Apartado Postal 2099. Managua, Nicaragua. CA

www.hcie.org
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c) En caso de que procediere, de conformidad con lo establecido en las normas y politicas
vigentes en el BCIE que rigen la materia, el Banco trasladari al prestatario todas las
comisiones cobradas por la fuente de recursos con que se financie la presente facilidad.

AMORTIZACION: En délares, moneda de Estados Unidos de América, mediante el pago de cuotas

semestrales, consecutivas, al vencimiento, en lo posible iguales, en las fechas y por los montos que

detemine el Banco, hasta la total cancelacién del préstamo.

En ningtin caso, el plazo de pago sera superior a cinco (5) afios en cada desembolso. Asimismo,

para aquellos desembalsos que se otorguen a plazos mayores a un (1) afio, el esquema de pago

debera presentar una estructura amortizable semestraimente.

DESEMBOLSOS: Se aplicaran las nomas, los procedimientos y los mecanismos usuales

establecidos por el BCIE. A menos que el Bance autorice otra cosa por escrito, el prestatario debers

iniciar desembolsos en un plazo de hasta seis (6) meses, contado a partir de la fecha de vigencia
del contrato de préstamo; asimismo, debera retirar la totalidad de los recursos del préstamo en un
plazo de hasta dieciocho (18) meses, contado a partir del primer desembolso del préstamo.

Cualquier ampliacién sera conforme con lo normado en el Reglamento General de Crédito.

Los desembolsos que salicite el prestatario estaran, en todo caso, sujetos a la aprobacion previa y

expresa por parte del Banco, tomando en consideracion lo siguiente:

a) Deberén solicitarse con una anticipacion de, al menos, treinta (30) dias naturales previos a
ia fecha en que el prestatario requiera el desemboelso efectivo de los recursos. Asimismo,
debera existir al menos treinta (30) dias naturales entre un desembolso y el siguiente. Lo
anterior no aplicara a los desembolsos destinados al pago de la auditoria extema e
independiente del Programa y de la comisidn de seguimiento y adrinistracién,

b) El limite maximo de cada desembolso que solicite el prestatario sera de Cincuenta Millones
de Ddlares (US$50,000,000.00), moneda de Estados Unidos de América, y en ningun caso
el vencimiento de cada desembolso debera resultar coincidente,

INCUMPLIMIENTO CRUZADO: E| incumplimiento de cualguier obligacién a cargo del prestatario
con el BCIE, facultara de plenc derecho, la declaracién de incumplimiento de todas las demés
obligaciones del prestataric con el BCIE, las cuales se podréan tener por vencidas y seran en
consecuencia exigibles en su totalidad. En estos casos, el BCIE estard asimismo facultado, sin
responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos de otras facilidades crediticias
en las cuales el mismo prestatario tenga responsabilidad directa ¢ indirecta.

PLAZO DE FORMALIZACION: Hasta seis (6) meses, contado a partir de ia fecha de aprobacién de

la resolucidn respectiva.

B. OBLIGACIONES GENERALES DEL PRESTATARIO:

1.
2.

3.

Utilizar los recursos def préstamo exclusivamente para la ejecucion del Programa.

Presentar, en la fecha que el BCIE indique, para desembolsos, la informacién documental
correspondiente al Programa de forma tal que permita al Banco identificar el uso de los recursos del
financiamiento otorgade.

Cumpiir con la Politica de Gestién de Riesgo de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrerismo,
Proliferacion de Amas de Destruccion Masiva, Integridad y Sanciones del BCIE. Asimismo, y en
caso de ser requeride por el BCIE, el prestatario debera presentar la documentacién relacionada al
cumplimiento de las normas y politicas vigentes aplicable sobre dicha materia, de conformidad con
los formatos e instrucciones proporcionados por el Banco.

Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcién y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demas
normativa aplicable sobre la materia. Asimismo, el prestatario se obliga a acatar las acciones y
decisiones que tome el BCIE en caso de comprobarse la comision de cualquier acto de fraude,
corrupcién o practica prohibida. En consecuencia y en cumplimiento de la normativa intema, et BCIE
se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma, incluyendo, pero
no limitandose a: suspensidn de desembolsos, desobligacion de recursos, solicitud del pago
anticipado de los recursos desembolsados, solicitud de restitucion de los fondos utilizados
indebidamente y el reembolso de los gastos o costos vinculados con las investigaciones efectuadas,
entre otros.

Tal: +505 2253-8660 Apartado Postal 2099. Managua, Nicaragua. C.A

www.bcie.org
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Proporcionar al BCIE toda la documentacion que este requiera con relacién a este financiamiento,
ya sea técnica, financiera, legal, ambiental, contable o de cualquier otra naturaleza, asi como tas
medidas de mitigacién ambiental, conciliaciones bancarias, copias de facturas y de comprobantes
de pago, documentos probatorios que evidencien erogaciones y otros que el Banco solicite, en forma
fisica y electrdnica, relacionados con la gjecucion de este préstamo.

Presentar la informacion que permita la evaluacién de impacto en el desarrollo generado por las
gestiones econdmicas implementadas por el prestatario a efectos de mitigar el impacio del alza en
los precios de los combustibles, conforme lo establecido en el Sisterna de Evaluacién de Impacto
en el Desarrollo vigente.

Cumplir, cuando corresponda, con las normas y medidas de conservacién y proteccién ambiental y
social que se encuentren vigentes en la legislacion de la Republica de Nicaragua y con las medidas
que oportunamente le sefiale el BCIE dentro del Plan de Accién Ambiental y Social (SIEMAS).
Entregar el |-BCIE ex post una vez transcurrido un {1) afio del Gltimo desembolso con recursos del
BCIE y antes de que haya transcurrido dos (2) afos del mismo, de conformidad con los moedelos
gue al efecto le comunique el BCIE.

Cumplir con la politica vigente en el BCIE relacionada con la obtencién de bienes, obras, servicios
y consultorlas con recursos del Banco Centroamericano de Integracién Econdémica y sus normas de
aplicacién, en cuanto a la contratacion de la auditoria externa.

No pagar, con recursos provenientes del préstamo, salarios, dietas, compensacién por despidos o
cualquier otra suma en concepto de reembolso o remuneracién a empleados del prestatario o de
cualquier dependencia gubernamental.

Presentar informes de auditoria externa previo a cada desemboiso realizado bajo la modalidad de
reembolso. De presentarse hallazgos, oportunidades de mejora o solicitudes de reparo en un
informe de auditoria externa, el prestatario debera presentar, previo al siguiente desembolso y
cuando corresponda, un plan de accion correctivo y su implementacion con tiempos de cumplimiento
a satisfaccién del BCIE

Mantener los recursos que financia el BCIE para el Prograrma en cuentas separadas.

Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE para darle una adecuada publicidad al
programa financiado con recursos del préstamo, por cuenta del prestatario,

CONDICIONES ESPECIALES:

1.

1.

OBLIGACIONES ESPECIALES DEL PRESTATARIO:

Presentar, a partir de la fecha del primer desembolso del préstamo y hasta la justificacién dei Gitimo
desembolso, reportes trimestrales de seguimiento que contengan el detalle del avance financiero de
las medidas utilizadas para justificar los desemboisos del Programa, utilizando formatos a
satisfaccion del Banco. Los reportes deberan presentarse en un plazo no mayor a treinta (30) dias
naturales después de la conclusion dei trimestre correspondiente.

Proporcionar al BCIE toda la documentacidn que este requiera con relacidon al Programa, ya sea
técnica, financiera, contable o de cualquier otra naturaleza que el Banco solicite, en forma fisica y/o
electronica, con el propdsito de realizar el Reporte de Seguimiento de la Operacién (RSO},

OTRAS OBLIGACIONES DEL PRESTATARIO:

Desembolsar los recursos del préstamo exclusivamente bajo la modalidad de reembolso, a
excepcion de los desembolsos destinados al pago de la auditoria externa e independiente del
Programa y de la comisién de seguimiento y administracion.

Destinar los fondos reembolsados por el Banco a los renglones o partidas del Presupuesto General
de la Republica que originalmente fueron afectadas por el prestataric para el otorgamiento de los
subsidios. De ninguna manera se reconoceran reembolsos para partidas presupuestarias asignadas
a entidades con riesgos de sanciones, ni se financiaran reembolsos que se relacionen con entidades
y contrapartes con riesgo de sanciones.

CONDICIONES PREVIAS A LA FORMALIZACION DEL PRESTAMO Y EJECUCION DE DESEMBOLSO0S:
CONDICIONES PREVIAS A LA FORMALIZACION DEL PRESTAMO:

Previamente a la formalizacién del préstamo, el prestatario debera presentar a satisfaccion del BCIE la
evidencia de que la persona ¢ las personas que firmaran el contrato de préstamo en nombre de la
Republica de Nicaragua tienen la facultad expresa para suscribirlo.
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B. CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSO:
Previamente al primer desembolso de los recursos del préstamo, el prestatario debera presentar y cumplir, a
satisfaccion del BCIE, ademas de las condiciones usualmente requeridas para este tipo de operaciones, las
siguientes:

1.

2,

5.

6.

Evidencia de la aprobacién del contrato de préstamo para este Programa por el érgano legisiativo
de la Republica de Nicaragua.

Evidencia de que ha designado a una o mas personas para que lo representen en todo lo relativo a
la ejecucién del contrato y de que ha remitido al BCIE las respectivas muestras de las firmas
autorizadas, confarme con el formato de certificaciéon de firmas.

Documentos en donde se evidencie el destino del desembolso, de tal forma que le permita al BCIE
identificar el uso de los recursos del financiamiento otorgado, incluyendo, pero sin limitarse a,
documentacién de respaldo en relacion con el costo y efecto econdmico de las medidas
implementadas por el pals, indicando el periodo de su implementacion,

Certificacion emitida por el Ministeric de Hacienda y Crédito Publico respecto a que ni este ultimo,
ni el Ministeric de Energia y Minas ni el Instituto Nicaragliense de Energia involucraron en el proceso
de subsidio a personas sujetas a sanciones, de conformidad con los formatos e instrucciones
proporcionados por el Banco.

Evidencia de la confratacion de la auditoria externa e independiente del Programa, cuyo contrato
debera contar con ia no objecién del BCIE.

Informe de la auditoria externa e independiente, donde se evidencie que los recursos del
desembolso solictado han sido utilizados para la gjecucién del Programa, en caso que el primer
desembolso se realice bajo la modalidad de reembolso.

C. CONDICIONES PREVIAS A CUALQUIER DESEMBOLSO:
Previamente a cualquier desembalso de los recursos del préstamo, excepto el primero y en lo pertinente al
respectivo desembolso, el prestataric debera presentar y cumplir, a satisfaccidn del BCIE, los siguientes
documentos y requisitos: )

1.

Sin mas a que hacer referencia, ng

Atentamente,

Ce Lic. Uriel Pérez Acufia, Director pol 3
Lic. Marvin Rizo, Coordinador General

Ing. Carlos A. De Casti
Oficial Jefe de Pals Nicalg

Documentos en donde se evidencie el destino del desemboiso, de tal forma que le permita al BCIE
identificar el uso de los recursos del financiamiento otorgado, incluyendo, pero sin limitarse a,
documentacion de respaldo en relacién con el costo y efecto econémico de las medidas
implementadas por el pais, indicando el periodo de su implementacion.

Informe de la auditoria externa e independiente, donde se evidencie que los recursos del
desembolso solicitado han sido utilizados para la ejecucién del Programa. en caso que el
desembolso se realice bajo la modalidad de reembolso.

Certificacion emitida por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico respecto a que ni este ultimo ni
el Ministerio de Energia y Minas ni el Instituto NicaragUense de Energia involucraron en el proceso
de subsidio a personas sujetas a sanciones, de conformidad con los formatos e instrucciones
proporcionados por el Banco.

despedimos de usted con especiales muestras de consideracion y estima

Lic. Carlos Seiva, Director General Contabilidad Gubernamental-MHCP
Lic. Ramiro Cano, Asistente Ejecutivo DIRNIC
ArchivolcronclégicofacclJP
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